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PROGRAMME
Monday 4™ August 2008 Opening date for entries (from 8:0p
Friday 5™ September 2008Closing date for entries (until 12

Saturday 13" September 2008 Road-book, plates and race numbers issued to
competitors (c/o Automobile Club, V.le Elba - Pdetwaio)

Wednesday 1 and Thursday 18" September 2008Authorized reconnaissance of
the route, from 09.00 to 18.00°.

Thursday 18" September 2008

02.00 "M: First stewards meeting (Race Direction, Hotel Sele®arina di
Campo)

03.00"™.: Sporting checks and scrutineering according éoftfiowing schedule
(Any delay will be penalised with a fine of 10,00rB for every minute with max
Euro 250,00):

Sporting checks(Hotel Select, Marina di Campo)
cars 1-19 fro3.00"™ to4.00™
cars 21 - 39 from.01™ t0 5.00"M
cars 41 - 59 frons.01™ to 6.00""
form cars 71 fron6.01" to 6.30°M

Scrutineering (Lungomare Mimbelli, Marina di Campo)
cars 1-19 fror8.30"™ t04.30"
cars 21 - 39 from.31™ t05.30"
cars 41 - 59 fron3.31™ t06.30""
from cars 71 fron6.31" to 7.00"™
04.00°M: Press Conference (c/o Press Hall, Hotel Seléatina di Campo)
07.30"™: List of crews admitted to start and exact stanes c/o Official Notice
Board (Race Direction, Hotel Select - Marina di Gan
Friday 19" September 2008

. 09.30"™: Ceremonial StarfLungomare Mimbelli, Marina di Campo).
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10.00"M: Cars enter start park.
10.30": Start of £'leg (Lungomare degli Eroi, Marina di Campo).
05.11"™: End of £'leg (Lungomare degli Eroi, Marina di Campo) -scdue in

parc fermé (Lungomare Mimbelli, Marina di Campo)

06.00 "M: Publication of partial unofficial classificatioof 1% leg (c/o Official
Notice Board)

07.30"™: Publication of starting order fof*?eg (c/o Official Notice Board)

Saturday 20" September 2008
07.01"": Start of 2“leg (Lungomare degli Eroi, Marina di Campo)
10.50"": Buffet “Amici dell’Enfola” (before Special Stage. 10)

02.50" : Finish (Lungomare degli Eroi, Marina di Campogars due in parc
fermé (Lungomare Mimbelli, Marina di Campo) - Prgiging on the ramp

03.00": Final checks.

04.30 "™: Publication of provisional final classificatiorc/¢ Official Notice
Board).

08.00™ : Prize-giving of special prizes and dinner (Dahlighieri Square -
Marina di Campo)

Rally Headquarters and Official Notice Board HotelSelect - Marina di Campo.

1 - ORGANISATION

This rally will be run in accordance with the FlAtérnational Sporting Code (1.S.C.)
and its appendices, the National Sporting Regulatiénd its appendices (N.S. 14),
the present Standard Supplementary Regulation&IforHistoric Rallies and rules
for FIA European Historic Sporting Rally Champioipsh

1.1 - Definition
Name of the rally: XX RALLYE ELBA STORICO

Name of the organising club: AUTOMOBILE CLUB LIVORNO (Lic. CSAI
36075) - President: Prof. Franco Pardini

Name of the National Sporting Authority: C.S.A.l. - Commissione Sportiva
Automobilistica Italiana
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CSAI visa number SC/ST 66/20@&ued on 24 July 2008.
FIA visa number CRH/RES/I.19.09.@&ued on 16 June 2008.

1.2 - Organising Committee:
The Organising Committee Ati Livorno Sport - Associazione Sportiva
Dilettantistica” (CSAI Lic. 224547 - CONI National Register n. 189@tnsists of:
. President: Avv. Lorenzo D’Urso
. Members: Simona Gambicorti, Elio Niccolai.
Rally Office:
Legal Address:
c/o Automobile Club Livorno, Via Verdi, 32 - 571268vorno — Italy (Phone +39
0586 898435, Fax +39 0586 898387, e-maditivornosport@acilivorno.jt

Elban Address:
c/o Delegazione Automobile Club Livorno, V.le Elb&7037 Portoferraio (Phone
+39/0565/916232, Fax. +39/0565/915081, e-mailp&@elba2000.it)

Official web site: www.rallyelbastorico.it

Travel agency Aci Livorno Tour is at the compestodisposal to to assist with
lodgings and hotel reservations (ref. Mrs. Sihgh # 39 0586 810060 fax +39 0586
801124 e-maitilvia@acilivornotour.com)

Official Notice Board
From 18" to 20" September 2008, c/o Hotel Select - Marina di Campo

Press room:
Hotel Select - Marina di Campo

Thursday 18 September 2008 from 3.00 p.m. to 8.00 p.m.

Friday 19" September 2008 from 9.00 a.m. to 9.00 p.m.

Saturday 26 September 2008 from 9.00 a.m. to 8.00 p.m.
1.3 - Officials of the Rally

FIA Chairman of the Stewards Mr. Jean Claude Menut (F) Dela

Stewards of the Meeting Mr. Alfonso Cavallucci (1) Delcsal
Mr. Christos Apostolidis (GR)

FIA Observer: Mr. Stan Minarik (CZ)

CSAI Observer: Mr. Francesco Fazzalari (I)
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FIA Eligibility Delegate:
Clerk of the Course
Assistant Clerk of the Course
Safety Officer:

Secretary of the Stewards:

Secretary of the Meeting

Scrutineers

Technical Scrutineers

Administrative Scrutineers:

Competitors' Relations Officers

Press Officer.

Medical Officer:
Chief Road Marshal:

Public Relations

Chief Timekeeper.

Radio communications

Mr. Krist Vansuypeene (B)

Mr. Marco Fiorillo (1) lic. 16889
Mr. Riccardo Heusch (1) lic. 20590
Mr. Riccardo Heusch (1) lic. 20590
Mrs. Maela Tercon (1) lic. 30257
Mrs. Elisabetta Fratini (1) lic. 232439
Mrs. Ornella Cargnelli (1) lic. 83400
Mr. Andrea Gasparri (1) lic. 234994
Mr. Francesco Calafuri (1) lic. 12309
Mr. Domenico Cifaldi (I) Del. CSAI
Mr. Altero Bindi lic. 22763
Mr. Claudio Ciampi lic. 45643
Mr. Massimo Guggia lic. 208234
Mr. Tiziano Mattioli lic. 78594
Mr. Aldo Bizzi (1) lic. 71530
Mr. Aldo Alderigi (1) lic. 22213
Mrs. Fiorella Freschi (1) lic. 44859
Mr. Matteo Gigoni (I) lic. 56125
Mr. Federico Consolandi (I)  lic. 24922
Mr. Paolo Contesini (1) lic. 232419
Mr. Massimo Salvucci (I)

Mr. Roberto Medici (1)

Dr. Gianni Donigaglia (1)

Mr. Aldo Alderigi (1) lic. 22213

Mr. Paolo Contesini (1)
Mr. Elio Niccolai (1)

Mr. Marco Dal Prato (Cronocar Service)

A.C. LIVORNO
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Road Marshals A.C. LIVORNO, PISA, PISTOIA, VITERBO

1.4 - Amendments to the Regulations - Bulletins

The provisions of the present regulations may @&yamended according to Art. 66
and Art. 141 of the International Sporting Code.

Any amendment or additional provision will be annoed by a dated and numbered
bulletin which will be an integral part of the peas$ regulations. These bulletins will
be posted at the secretariat and on the officizicedboard and will be directly
communicated to the participants, who must ackndgdereceipt by signature, unless
this is materially impossible during the runningloé event.

Any bulletin issued by the organisers before thmst fstewards meeting must have
received written FIA approval. Any bulletin issuatter the start of the rally must
have received the prior approval of the Stewards.

1.5 - Interpretation of the regulations

1.5.1 - The Clerk of the Course is responsible tfe application of the present
regulations and their provisions during the runrohghe rally.

1.5.2 - Any protest concerning this application tmos sent to the Stewards of the
Meeting for deliberation and decision (Chapterofithe 1SC).

1.5.3 - Similarly, any case not provided for in #ferementioned regulations will be
deliberated by the Stewards of the Meeting, whoealsave the authority of decision
(Art. 141 of the ISC).

1.5.4 - In case of dispute on the interpretatiorthaf present regulations only the
English language text will be deemed authentic.

1.5.5 - For the exact interpretation of this tdvd following definitions apply:
a) "competitor": either physical or legal entities.
b) "crew": driver and co-driver.

1.5.6 - The driver assumes the responsibility ef¢bmpetitor, when the latter is not
on board the vehicle.

1.5.7 - Crews (Driver and Co-Driver) must reportthe start (or ceremonial start)
control, with their car and within their due tineelie considered as starter.

2 - ELIGIBILITY

Regulations ofXX RALLYE ELBA STORICO — 18"20" September 2008
Page6



2.1 - FIA Title
“FIA European Historic Sporting Rally Championshiwith coefficient4.

2.2 - National Title

“Campionato Italiano Rally Auto Storiche™Trofeo CSAI Rally Autostoricheand
“Coppa Csai Rally Auto Storiche”

2.3 - Other Titles

The rally counts for theTrofeo Locman Italy”, for the “Trofeo Fiat Abarth 1317 for
the “Historic Rally Cup 2008’and for the Trofeo Mari & Monti'.

3 - DESCRIPTION

3.1 - Total distance of the course including the S&gial Stages449,71 Km.
3.2 - Number of Special Stage<:3

3.3 - Total distance of the Special Stage$51,35 Km.

3.4 - Number of legs2

3.5 - Interval between cars:1’

Throughout the rally, the official time will be thene set by signal transmitter DCF
77. The itinerary, time controls, passage controls,tnaéisation periods, etc. are
described on the time card and in the road-bookcalse of discrepancy, the time
specified on the time card is binding.

4 - ELIGIBLE VEHICLES

4.1 - Eligible vehicles are those listed in article Rtioe "FIA European Historic
Sporting Rally Championship" regulations. The @esdivided into these classes:

Category 1: Road legal cars built between 1/1/1&81 31/12/1957 and Touring and
GT cars, model homologated between 1/1/1958 arPRIN969:

. Al up to 1000 crh(before 31/12/1961)
. A2 from 1000 criito 1600 cr (before 31/12/1961)
. A3 over 1600 crh(before 31/12/1961)

B1 up to 1000 crh(after 31/12/1961)

B2 from 1000 crto 1300 cr (after 31/12/1961)
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B3 from 1300 crto 1600 cr (after 31/12/1961)
B4 from 1600 crto 2000 cr (after 31/12/1961)
B5 over 2000 crh(after 31/12/1961)

Category 2: Touring (T), Competition Touring (CTgrand Touring (GT) and
Competition Grand Touring (GTS) cars of Groups,13 2nd 4, models homologated
between 1/1/1970 and 31/12/1975:

C1 up to 1300 crh
C2 from 1300 crhto 1600 cm
C3 from 1600 crito 2000 cm
C4 from 2000 crhto 2500 cri
C5 over 2500 cm3

Category 3: Touring (T), Competition Touring (CTgrand Touring (GT) and
Competition Grand Touring (GTS) cars of Groups B 2nd 4, models homologated
between 1/1/1976 and 31/12/1981:

D1 up to 1300 crh
D2 from 1300 crmito 1600 cri
D3 from 1600 cmto 2000 cr
D4 over 2000 crh

In the case of supercharging, the nominal cylinckgyacity of all the cars will be
multiplied by 1.4 and each car will belong to tHass corresponding to the fictive
cylinder capacity thus obtained.

All cars must be registered for open public roagl us
Mid- and rear-engined two-seater racing cars studlbe admitted.

4.2 - At scrutineering, the competitor must present khstoric Technical Passport
(HTP) to the FIA Eligibility Delegate who may ke&puntil the end of the event.

4.3 - Any disputes shall be decided by the StewardthefMeeting, following a
report from the Scrutineers and FIA Eligibility [@eglate.

4.4 - All cars must be in conformity with the National ghway Code in their
countries of registration.
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4.5 - Only in order to score points for the C.S.A.l. idal Historic Sporting Rally
Championship, the classes of ti@@&ampionato Italiano Rally Auto Storichewill be
constituted.

5 - ELIGIBLE COMPETITORS - ENTRY FORMS — ENTRIES

5.1 - Any person or legal entity holding an FIA Intetiopaal Competitor's licence
valid for the current year is eligible.

5.1.1 - lItalian Competitors/drivers holding a licert‘C National” are eligible, as set
forth by the N.S. 3.

5.2- Where the competitor is a legal entity, or is patt of the crew, the first driver
named on the entry form will be held entirely rasgble for all the liabilities and
obligations of the competitor throughout the conmet. When the first driver is not
available, responsibility will be assumed by thedcwer named on the entry list.

5.3 - Any incorrect, fraudulent or unsportsmanlike bebar by the competitor or
members of the crew will be judged by the Stewaifdee Meeting, who will impose
penalties which may go as far as exclusion.

5.4 - Anybody wishing to take part in the Rally must seéhd attached entry form,
duly completed, to theCOMITATO ORGANIZZATORE "ACI LIVORNO
SPORT" C/O A.C.I. Livorno - Via G. Verdi, 32 - 5712% Livorno, Italy, phone
+39 0586 898435 fax +39 0586 898387, e-madilivornosport@acilivorno.it,
before 8" September 2008 at the latest. The entry form restccompanied by at
least one photo of the entered car. Details comugthe co-driver can be completed
up to the start of scrutineering.

The entry form must be accompanied by a photocdpthe I page of the car's
Historic Technical Passport clearly showing itssland category, as attributed to the
car by the issuing ASN.

No change of competitor may be made after entiaee lslosed.
One member of the crew may be replaced with theeagent of:
- the Organisers, before the start of the admatise checks;

- the stewards, after the commencement of thesekslad before the publication
of the list of crews eligible to take the start.

Only the FIA can authorise the replacement of looglwv members.

Art. 5.5 - For foreign competitors/entrants, drivers and aweits authorization must
be given in accordance with the Article 70 of ti&C..
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5.6- No amendment may be made to the entry form exoegses provided for by
the present regulations. However, the competitoy replace the car declared on the
entry form by another from the same Period andsal@sto the start of scrutineering.

5.7 - At scrutineering, if a vehicle does not corregpon its presentation to the
category and/or class in which it was entered, ¥iisicle may, on proposal of the
FIA Eligibility Delegate, be transferred to the appriate class after decision of the
Panel of the Stewards of the Meeting.

5.8 - By signing the entry form, the competitor and @kw members undertake to
comply with all sporting prescriptions specifiedtime International Sporting Code
and to those of the present regulations.

5.9- The number of entries is limited to 130 vehicles.
6 - ENTRY FEES - INSURANCE

6.1- The entry fees are fixed €t850,00 + V.A.T. (+20 % for entries sent aftef'31
August 2008 = € 1.020,00 + V.A.T.) per car. Reduwdi for: “F IAT 131 ABARTH
Trophy crews (120,00 €) and foreign competitorO(Q0 €).“M ARl EMONTI" Trophy
crews will be refunded of 120,00 € during the pigiéng in Dante Alighieri Square,
Marina di Campo All these reductions may not be held concurrently

6.2- The entry will only be accepted if accompaniedthuy total entry fees. Entries
that are not complete with the above mentioned payrwill be considered as null
by the Organising Committee.

6.3- Entry fees will be refunded in full:
a) to candidates whose entry has not been accepted:
b) in the case of the Rally not taking place.

6.4 - The Organiser provides an insurance which covkes competitor's civil
liability for damage against third parties to theemt of maximum sum insurable of €
3.100.000,00. Insurance cover will come into effeatn the start and will cease at
the end of the rally or at the moment of withdrawdgqualification or exclusion.

6.5- In case of accident, the competitor or his repméegtive must notify the clerk of
the course within 24 hours.

6.6 - On arrival at each leg the competitor must sigiealaration concerning any
accident he may have had en route.
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6.7 - The Organising Committee declines all liabilityedto consequences for breach
of laws, regulations or prescriptions by compestor the countries they will cross,
those consequences will be solely the liability tbbse who have incurred or
committed them. The Organising Committee also deslall liability in case of riots,
demonstrations, vandalism, natural disasters eben fwvhich competitors or crew-
members could suffer, or from the consequencesdheAny damages, fines or
penalties will be borne by them.

7 — ADVERTISING

Advertising will be confined to a maximum of oneasp of 50x14 cm. along the top
and along the bottom of three of the competitiombers. Should there be no room
to insert the allowed advertising above and belosvdompetition number, it may be
placed adjacent but not touching the number backgtoThe space attached to each
race number on the top is reserved for the orgesiadvertising, the use which the
competitor may not refus@ne bona fide club badge may appear on each sitihe of
car within the maximum dimensions of 10x10 cm. A caay be painted in its
original advertising livery, provided that it isgued that the chassis number ran in
that livery in period.

8 - GENERAL OBLIGATIONS
8.1 - Crews

8.1.1 - Only crews made up of two persons shalhdmitted to the start. The two
members of the crew will be nominated as first elrignd co-driver. All members of

the crew may drive during the event, and each npestsess an FIA driver's licence
valid for the current year. (Italian Competitorsiigrs with a National licence C

Nazionale are elegible as from N.S. 3)

8.1.2 - The full crew must be on board the carughmut the entire duration of the
event, with the exception of the cases providedrfdhe present regulations. If one
member leaves the car, or if a third person is #@ddion board (unless this is to
transport an injured person) the car shall be eedurom the event.

8.1.3 - An identity card bearing recent photos (4r¥) and the signatures of the two
crew members and all the particulars of the carstnim@ displayed inside the car
throughout the entire duration of the event and tnies presented upon official
request. Failure to do so may result in exclusiomfthe event.
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8.2 - Starting order - Plates - Numbers

8.2.1 - The start of the®lleg will be given in competition number order withe
lowest number starting first. For safety reasohs order may be modified at the
request of the Clerk of the Course.

8.2.2 - The starting order for th8'2eg shall be determined according to the partial
unofficial classification established at the endlaf ' leg. For safety reasons, this
order may be modified at the request of the Cléithe Course.

8.2.3 - Any car reporting late for the start of teeent, leg or section, shall be
penalised by 10 seconds for every minute's delay. @ar arriving over 15 minutes
late shall not be allowed to start. Catching up magly (see art. 9.3.6).

8.2.4 - The organising committee will supply eacbwe with two rally plates and
three panels bearing the competition numbers.

8.2.5 - The rally plates must be fixed to the frand rear of the car in a visible
position for the duration of the rally. The ralllafes must not cover, even partially,
the car licence plate. Any covering of the liceptate at any time during the event
will incur a penalty.

8.2.6 - The number panels supplied by the organiseist be displayed on both sides
and in front of the car for the duration of thdyal

8.2.7 - If it is ascertained at any time during évent that:
- any competition number or rally plate is missiagaenalty will be imposed;
- any three competition numbers or two rally plades missing at the same time,
exclusion will be pronounced.

8.2.8 - The rally plates and the competition numebeill be available to all
participants c/o Delegazione Automobile Club Livorno, V.le Elba 57037
Portoferraio on Saturday 13 and on Monday 1% September 2008 and c/o Hotel
Select since Tuesday "L&eptember 2008, from@ " to 12.00°™ and from3.00
"M t06.30"".

The competitors must go to scrutineering only dft@ving fixed the rally plates and
the competition numbers. Cars not in conformityl wilt be verified.

8.2.9 - The names of the crew plus their natiolasf must appear on both sides of
the wings at the front of the car (max size 10 cA©>xcm). Any car failing to comply
with this rule shall be subject to a penalty.
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8.2.10 - If present, the winner of the previousryelaampionship will be supplied
with the competition number 1, at organiser disoret

8.3 - Time card

8.3.1 - At the start of the rally, each crew wi# iven a time card, on which the
times to cover the distance between time contralsbe shown. The time card will
be handed in at the finish time control of a secaad will be replaced by a new one
at the start of the next section. Each crew islgoésponsible for their time card.

8.3.2 - The time card must be available at all sinfer inspection on demand,
especially at the control posts where it must lesgmnted personally by a member of
the crew for stamping.

8.3.3 - Any correction or amendment to the timedoahich has not been approved
by an official will result in exclusion from the ent.

8.3.4 - The absence of a stamp from any contrdiiture to hand in the time card at
the specified control (time or passage controliaeging halt control or at the finish)
will result in exclusion from the event, except wwehe provisions of art. 9.3.6 -
Catching Up, are applied.

8.3.5 - The crew alone is responsible for presgntire time card at the different
controls and for the accuracy of the entries orctrd.
8.3.6 - It is therefore up to the crew to submé thme card to the officials at the
correct time and to check that the time is coryeetitered. The time-keeper is the
only person permitted to enter the time on the.card

8.4 - Traffic - Repairs

8.4.1 - Throughout the rally, competitors mustcstyi observe the traffic laws. The
penalties for infringement of traffic laws will [z follows:

- 1*'infringement: cash penalty of € 155,00,
- 2%infringement: 5 min. time penalty,
- 3%infringement: exclusion from the rally.

Should the police decide against stopping the difen driver, they may ask the
organisers to apply the penalties set out in thesgmt regulations, subject to the
following:

- notification of the infringement reaches the aongars through official channels
and in writing, before posting the current results,

- the statements are sufficiently detailed for ithentity of the offending driver to
be established beyond all doubt, as well as thee@ad time of the offence,
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- the facts are not open to different interpretatio

8.4.2 - Repairs and refuelling are freely permittecbughout the event, except in
those cases expressly forbidden by the presentatems and/or by the official road-
book. Failure to observe these rules may lead ugxttusion from the rally, at the
discretion of the Stewards of the Meeting. Chanigengine, gearbox or final drive
during the event is forbidden. Failure to obsehase rules may lead up to exclusion
from the rally, at the discretion of the Stewarfithe Meeting.

8.4.3 - Service cars are forbidden to park or tsasvithin 300 m of a control point.
Any crew who is serviced in any forbidden zone miedi in the road-book will be
subject to a penalty up to exclusion. For an oféent parking within a forbidden
zone, a cash penalty of € 259,00 will apply.

8.4.4 - Service cars are forbidden to enter a @peéfage or any area that the
organisers specify as prohibited, on a pain of lbgng to the exclusion of the
competitor.

8.4.5 - It is forbidden, under pain of penalty opeclusion, to tow or transport the
cars or to have them pushed, except in order tgglihem back onto the road, or to
clear the road.

8.4.6 - Crews are also forbidden, under pain ofuskan:
a) to deliberately block the passage of competiag or to prevent them from
overtaking,
b) to behave in an unsportsmanlike manner.

8.5 - Route reconnaissance
8.5.1 - Duration and conditions:

a) route reconnaissance may be performed by tlereshtrews after receipt of the
road book;

b) reconnaissance must always be made in accordaticthe Highway Code.
c) the period of reconnaissance is fixed as follows

. Wednesday 17 September 2008 from 0900 18.0G™"

. Thursday 18 September 2008 from 090Cto 18.06™
d) Competitors may pass a maximum of 4 times thnaarh special stage.

8.5.2 - Registration

a) Competitors or their representative must signCaform including details of the
reconnaissance car and of the Standard RegulatioHisstoric Sporting Rally
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Championship driver. This form may be either faxeemailed or handed to the
Secretariat, c/o Delegazione Automobile Club LimrnV.le Elba - 57037
Portoferraio  (Phone  +39/0565/916232, Fax. +39/0BB&H)81, e-mail:
aci.pf@elba2000.it).

b) Reconnaissance material will be issued uporeciidin of the road book. Foreign
competitors may collect all relevant material fraime secretariat or from the
reception of their hotel therefore, the organisaust be notified well in advance of
their arrival date and hotel.

8.5.3 - Specific restrictions
a) All drivers are authorised to cover each spestade a maximum of 4 times.

b) An identification sticker, bearing the startingmber of the crew, will be issued
for each car. This sticker must be displayed at tihye (middle) of the front
windscreen and remain visible during reconnaissance

c) Each crew will be issued with a reconnaissamcd ¢alid for the passages through
each special stage. This card must be carriedeimgbonnaissance vehicle and must
be shown and endorsed by an official at the stadt fanish of each special stage
during reconnaissance. Failure to hand in this ealldesult in refusal to participate
in the reconnaissance. Reconnaissance cards mustlraed either to the Rally
Secretariat or at the Administrative Checks. The&snd reconnaissance and not
practice, and where all road traffic laws are tdllly respected, reconnaissance cars
have to be covered by insurance as required bylathve no responsibility being
imputable to the organisers.

d) Maximum speed allowed on special stages, dumegnnaissance, is 70 Km/h,
unless traffic signs indicate a lower speed liMitthin residential areas, this speed is
limited to 50 km/h, unless traffic signs indicatlwaer speed limit.

e) The stages will be open to the traffic; therefdhe safety and rights of other road
users must be respected.

f) In no circumstances may crews drive in the ogpadirection in the special stages,
unless given particular instructions to do so b dhganisers, marshals or the police.
Competitors may enter a special stage only fronstad.

g) No more than two persons are permitted in thedoang each passage through a
special stage. One of these persons must be dibeiriver or the co-driver of the
competing crew.

h) The organisers may monitor the behaviour of w@mmpetitors on the
reconnaissance route, by using any kind of means.

1) Should a competitor’'s reconnaissance car havéeaeplaced for any reason
whatsoever, he/she must inform the Rally Office giveé the details of the new car.
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j) From the end of reconnaissance, any person coemh&ith an entered crew, in any
way whatsoever, is forbidden to travel (except oat)f on or over the route of a
special stage of the rally without express autlatinos from the Clerk of the Course.

8.5.4 - Reconnaissance cars:

All reconnaissance operations, for all crews, maly d®e carried out using standard
road cars, including Jeeps or SUV cars or cars tmethe competition if they are
identified as Standard Touring or Grand Touringscdn general, no competition
modifications are allowed and reconnaissance -cartsst ntcomply with the
specifications defined in the following regulations

a) Series production car
b) The car must be painted in a single colour, wdhadvertising, stickers, etc.

c) The engine shall be a production engine (comglywith the Group N
regulations).

d) The gearbox shall be a production gearbox (cemgl with the Group N
regulations).

e) The exhaust shall be a production exhaust witteaimum noise level within the
permitted legal tolerance (max. 98 dBA).

f) Suspensions shall comply with the Group N retjoifes.

g) Underbody protection is authorised (complyinghvihe Group N regulations).

h) The fitting of a safety rollbar is authorised.

I) Safety harnesses in colours similar to thosthefinterior of the car are authorised.
]) Bucket seats in colours similar to those ofititerior of the car are authorised.

k) Two additional road-homologated headlamps atlecaised.

l) The rims are free and shall be fitted with:

m) Road-homologated series production tyres fohal$gno competition tyres).

n) Free tyres for gravel.

0) The crew may use a «light» intercommunicaticsteay (without helmets).

8.5.5 - Sanctions:

Drivers who fail to respect these instructions roaysanctioned up to refused start or
exclusion. The entry fees will not be reimbursedh®y organising committee.
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9 - RUNNING OF THE RALLY
9.1 - Start

9.1.1 - The crews must present the car at the atad inMarina di Campo -
Lungomare Mimbellion Friday 19 September 2008, at the time to be notified
during the scrutineering. The start area will bedenavailable at the time scheduled
in the programme. Any delay will be penalised vathne of € 130,00.

9.1.2 - The cars will be started at one minutervatis as stated in the rally
programme. Any crew reporting late at the starthef event, leg or section shall be
penalised by 10 seconds for every minute late. @arging more than 15 minutes
late will not be allowed to start. Since the crdvewve 15 minutes within which to
report to the start of the event, leg or sectibthey report within these 15 minutes,
the exact starting time shall be stamped on the tand.

9.1.3 - Crews are obliged to have their passagekeldeat all points mentioned on
their time card, and in the correct order. The éatgne for covering the distance
between two time controls will be shown on the ticaed.

9.1.4 - Hours and minutes will always be shown fi@dx01 to 24.00. Throughout the
event the official time will be that indicated irt.&3.5.

9.1.5 - Each crew will be provided with a road-bpakhich will detail the
compulsory route to be followed throughout theyrall

9.2 - Controls - General provisions

9.2.1 - All controls, i.e. passage and time costrstart and finish of Special Stages,
regrouping and neutralisation zone controls, wal indicated by means of FIA-
approved standardised signs (see Appendix 1).

9.2.2 - The beginning of the control area is markgda warning sign on a yellow

background. At a distance of about 25 mt., thetmosof the control post is indicated

by the same sign on a red background. The endeo€dhntrol area, at a distance of
about 50mt., is indicated by a final sign on a belackground with three black

transversal stripes. The warning finish sign atehe of Special Stages will be placed
at about 300 m before the finish line.

9.2.3 - All control areas (i.e. the area betweenfittst warning sign and the final sign
are considered to be "parcs fermés" (see art. 9.6).

9.2.4 - The stopping time within a control area tme exceed the time necessary for
carrying out control operations.
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9.2.5 - It is strictly forbidden, under pain of aéty up to exclusion:
a) to enter a control area in any direction othantthat of the rally,
b) to cross over or re-enter a control area oneekihg-in has taken place at this
control.

9.2.6 - The target check-in time is the respongjbof the crews alone, who may
consult the official clock on the control table.elpost marshals may not give them
any information on this target check-in time.

9.2.7 - Control posts shall be ready to functionmiibutes before the target time for
the passage of thé trew. Unless the clerk of the course decides wilset they will
cease to operate 15 minutes after the target omhé last crew, plus exclusion time.

9.2.8 - Crews are obliged to follow the instructasf the marshal in charge of any
control post. Failure to observe this may lead xolusion at the discretion of the
Stewards of the Meeting.

9.2.9 - Road marshals and post chiefs shall bandigshed as follows:

- the road marshals will wear yellow jackets withe tRally mark and the
inscription "OFFICIEL";

- the post chiefs will wear red-orange jackets witie Rally mark and the
inscription "CHEF DE POSTE".

9.3 - Passage Control - Time Control - Exclusion

9.3.1 - Passage Control

At these controls, the post marshals must simgiyptthe time card as soon as this is
handed in by the crew, without mentioning the tiofepassage. The absence of a
stamp from a passage control may result in exahyggcept where the provisions of
art. 9.3.6.1 apply.

9.3.2 - Time controls

At these controls, the post marshals shall marthertime card the time at which the
card was handed in. The absence of a stamp frorme d¢ontrol may result in
exclusion, except where the provisions of art.@13apply.

To be classified for the rally, the driver has &g the last time control of the event
in Marina di Campo - Lungomare degli Eroi - final aral.

9.3.3 - Check-in/out procedure
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9.3.3.1 Check-in procedure begins the moment theekepasses the zone entry sign.
Between the zone entry sign and the control pbst,ctew is forbidden to stop for
any reason or to drive at an abnormally slow speed.

9.3.3.2 Clocking the card can only be carried btite two crew members and the car
are in the control zone and in the immediate vigiof the control table.

9.3.3.3 The check-in time corresponds to the exexchent at which one of the crew
members hands the time card to the time keepen, ®igher by hand or by means of
a stamp, the timekeeper marks on this card theahttue at which the card was
handed in.

9.3.3.4 The target check-in time is the time oladiby adding the time allowed to
complete the road section to the start time fos tbéction, these times being
expressed to the minute.

9.3.3.5 The crew does not incur any penalty fockimg in before time if the vehicle
enters the control zone during the target cheakimute or the minute preceding it.

9.3.3.6 The crew does not incur any penalty fongpdate if the act of handing the
card to the timekeeper takes place during the tatgeck-in minute; e.g. a crew who
Is supposed to check in at a control at 18h 581 fleaconsidered on time if the
check-in takes place between 18h 58' 00" and 1856%8

9.3.3.7 Any difference between the actual checlirre and the target check-in time
shall be penalised as follows:

a) for late arrival: 10 seconds per minute or foacbf a minute,

b) for early arrival: 1 minute per minute or fractiof a minute.

9.3.3.8 Finally, if it is found that a crew has miutserved the rules for the check-in
procedure as defined above (and especially byiagtére control zone more than a
minute before the actual check-in time) the Chiefr8hal at the control post must
make this the subject of a written report to bet semediately to the Clerk of the

Course.

9.3.4 - Time of leaving control

9.3.4.1 If the next road section does not star witSpecial Stage, the check-in time
entered on the time card shall constitute bothatiizal time at the end of the road
section and the starting time of the following one.

9.3.4.2 Conversely, when a time control is followsda start control for a Special
Stage, the following procedure shall be applied:
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ay These two posts shall be included in a single obratrea (see art. 9.2) whose
signs shall be as follows:

yellow warning sign displaying a clock face: begnmgnof zone;

red sign displaying a clock face: time control past a distance of
approximately 25 mt.;

red sign with flag: start of the Special Stage distance of 50 to 200 mt.;

finally, end of control sign (3 transversal strimgsa beige background) 50 mt.
further on.

b At the time control at the finish of a road sectitime post marshal will enter on
the time card the check-in time of the crew togethi¢éh its provisional start time
for the following road section. There must be aiButes gap to allow the crew to
prepare for the start.

o Immediately after checking in at the time contitw trew will go to the start of
the Special Stage. The marshal in charge of thst wil enter the provisional
time for the start of the Stage on the Stage skdeth usually corresponds to the
provisional starting time for the road section.wi# then start the crew according
to the procedure laid down in the regulations @¢e9.5.4).

9.3.4.3 If a difference exists between the twoiesjrthe starting time of the Special
Stage will be binding, unless the Stewards of tleetihg decide otherwise.

9.3.4.4. In the case of a flat tyre, an additidnalin will be allowed for repairs.

9.3.5 - Exclusion

9.3.5.1 Any delay exceeding 15 minutes at the tange between two time controls,
or a total delay exceeding 30 minutes at the endagh section and/or leg of the
rally, will result in the exclusion of the crew eqat where the provisions of art. 9.3.6

apply.

9.3.5.2 Under no circumstances may crews havingesled their maximum delay
attempt to reduce this delay by arriving early @ttomls, neither shall penalties for
early arrival be taken into account when calcutateny delay exceeding the
maximum permitted delay which results in exclusion.

For example:

Road section A

Start 12h00 - target time 1h0O0 - check-in time 1Bh1
Penalty for late arrival: 100"

Delay counting towards exclusion: 10 minutes
Road section B

Target time 1h30' - check-in time 14h20'
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Penalty for early arrival: 1200"

Delay counting towards exclusion: 10 minutes (ravhbined)

Road section C

Target time 2h00' - check-in time 16h30

Penalty for late arrival: 100 additional seconds

Delay counting toward exclusion: 10 minutes

Total road section controlsA+ B + C

Total penalties (for late and early arrivals): 1801200" + 100" = 1400 seconds
Total delay counting toward exclusion: 10' + 1@G=minutes

9.3.5.3 The exclusion time may be increased atpoigt by the Stewards of the
Meeting, upon the proposal of the Clerk of the GeuiThe crews concerned shall be
informed of this decision as soon as possible.

9.3.5.4 Exclusion for exceeding the maximum peedittdelay may only be
announced at the end of a section or at the eadedf.

9.3.6 - Catching up (not applicable to thel2g)

9.3.6.1 Provision shall be made for a driver whe hmassed, during a leg, a special
stage or a circuit event and/or who did not checktithe last time control of the leg,
or place the car in parc fermeé, to catch up ancekedmitted to the following leg. He
will be given the worst overall time achieved irs lcategory in that particular leg. If
there are no finishers in his category then thet meotst time in any appropriate
category may be used. In all cases the penaltybailincreased by a penalty of 60
seconds for each special stage missed. He maydmiitted to the 2nd leg if, within
the 30 minutes following the posting of the classaifion for the 1st leg, he informs
the Clerk of the Course in writing of his intentilmcontinue the event. In this case,
he must report to the parc fermé 30 minutes befaestart of the 2nd leg. Each case
will be decided by the Stewards of the Meeting wiay also order that the car be re-
scrutineered. This catching up is not applicabletfie 29 leg of the event and in
order to be classified, the car must have passedast time control of the event
within the time allowed.

9.3.6.2 The starting order for the newly admittedsowill be at the discretion of the
Clerk of the Course.

9.4 - Regrouping controls

9.4.1 - Regrouping controls will be set up along tloute. Their entry and exit
controls shall be subject to the general rules gong the control posts (art. 9.2).
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9.4.2 - The purpose of these regroupings will beettuce the intervals which may
occur between crews as a result of late arrivadgéoarwithdrawals. Thus the starting
time from the regrouping control and not its duwatmust be take into account.

For example:
120 cars at the start of the Rally
first regrouping of 4 hours
starting time from the regrouping control: 12h01.

a) target time for the arrival of car nr. 1 at tegrouping control: 8h01;
target time for the arrival of car nr. 120 at tegnouping control: 10h00;

b) actual arrival time of car nr. 1 at the regrogpcontrol: 8h45;
actual arrival time of car nr. 120 at the regrogpzontrol: 11h50.
60 cars have withdrawn during this part of the yall

C) starting time of car nr. 1: 12h01;

starting time of car nr. 120: 13h00.

The respective length of stopping time shall theneehave been:
- 3h16' for car no. 1;

- 1h10' for car no. 120.

9.4.3 - On their arrival at these regrouping cdstrthe crews will hand to the post
marshal their time card. The crews will receivetringtions on their starting time.
They must then drive their cars immediately anedatly to the parc fermé. Engines
must be stopped.

9.5 - Special Stages

9.5.1 - Special Stages are tests on roads clogethfip for the event.

9.5.2 - During these events, all those in the castrwear, under pain of exclusion,
approved crash helmets and flame-resistant oveeatording to Appendix L to the

[.S.C., Chapter lll, article 2 specifications.

9.5.3 - Crews are forbidden to drive in the opposiirection to that of the rally,
under pain of exclusion.
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9.5.4 - Starts of Special Stages will be givenadlsws: when the car with its crew on
board has stopped in front of the starting contiw, timekeeper will enter the time
scheduled for the start of the car in questionhenStage sheet, and he will hand this
document back to the crew.

The starting signal will be given by mean of light:

e RED: Stay

e GREEN: GOl

A penalty of 2 minutes shall be imposed on any cndwch fails to start within 20"
of the starting signal.

9.5.5 - Not applicable.

9.5.6 - The start of the Special Stage may onlgddayed in relation to the scheduled
starting time by the post marshal in a case ofcdanajeure”. In the event of a crew
being late, the chief post marshal will enter a rieme and the delay will then be
considered as the delay recorded on a road sedtiovill therefore be taken into
consideration for the calculation of the exclustiome.

9.5.7 - A false start, particularly one made beftre signal has been given, is
penalised as follows:

1% offence; 10 seconds,
2" offence: 1 minute,
3"offence: 3 minutes.

Further offences: at the Stewards’ discretion. €hpsnalties do not prevent the
Stewards from imposing heavier penalties if thelgpiit necessary.

9.5.8 - Special Stages will end in a flying finisttopping between the warning sign
and the stop sign being forbidden on pain of exatusTiming will be done on the
finish line, which must have print-out equipmentked up by stop watches. At a
distance of 200 to 300 m after the finish, the craust report to a control (Point
Stop) indicated by a red “STOP” sign to have itsshing time entered on the time
sheet. If the timekeepers cannot give the exagshing time to the marshals
immediately, the latter will only stamp the cresfsget and the time will be entered at
the next neutralisation zone or regrouping control.

9.5.9 - If, due to a fault of the crew, the timdrgrcannot be made, the following
penalties shall be imposed:

a) at the start: exclusion;
b) at the "STOP" (Stop Point): 300" time penalty.
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9.5.10 - The times recorded by the crews in eadti8pStage, expressed in hours,
minutes and seconds, shall be added to their ptmalties expressed in time.

9.5.11 - During a Special Stage, assistance isdden. Any breach of this rule will
result in the offending competitor being automdlycaxcluded from the event by the
Panel of the Stewards of the Meeting.

9.5.12 - The start intervals for Special Stagestmosply with the same dispositions
as those laid down for the start of the leg in ¢oas

9.5.13 - Termination of a Special Stage

When a Special Stage has to be definitively stogpedny reason whatsoever before
the last crew has covered it, the results for ttag&may be established by allocating
to each crew who has been unable to complete e Sthe slowest time set before
the termination. These results may be drawn up évamnly one crew has been able
to cover the Stage in normal racing conditions.yChe Stewards of the Meeting
may apply this disposition after the Clerk of theu@se has given the reasons for the
termination. Should the Stewards consider the sotume set as abnormal, they may
take as the scratch time one of the four slowasgiwhich seems the most suitable.
However, no crew who is totally or partially respinte for stopping a Stage may
benefit from this measure. This crew will be gitka time which it might have made
if this is greater than the scratch time awardeather crews.

9.5.14 - Any crew refusing to start in a Speciadst at the time and in the position
allocated to it shall be given a penalty of 300".

9.5.15 - On Special Stages, the following ruledyapp

a)If, during a Special Stage, a competitor is caughby a faster competitor who
gives headlight or horn signals, the slower conpets obliged to let the faster
one pass, even if he has to stop on the rightfosige of the road, showing with
the appropriate indicator that he is ready to bertaken. Infringement may result
in a fine or exclusion, depending on the decisibthe Stewards of the Meeting,

by Stopping on or directly before or after a bendmowving the car across the course
or in a direction other than that of the rallystactly forbidden. Drivers who have
to stop for an emergency must stop their car asitie of the road and warn the
drivers following by appropriate means (e.g. réaigle),

o If the road is blocked because of an accident, ustnbe cleared as soon as
possible to allow safety vehicles or ambulancesufih. Damaged cars must be
kept clear of the road until Rally officials haveopened the Stage to traffic.
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Each infringement will result in a penalty whichyrgo as far as exclusion.

9.5.16 (National Regulations) - Signal flags durspgcial stages - procedure:

During the Special Stages, red flags (radio-poatsipment only) must be used to
communicate the interruption of the special stagefdhe entire rally. Yellow flags
must be used to signal to crews in transit a danggesituation.

If flags may be used, please follow these rules:

a) All route marshals must have yellow flags;
b) Red flags must be available at each radio-point;

c) Red flags can be exhibited only under decisionhey@lerk of the Course. At
all radio points before and after an accidentnberruption the red flags must
appear simultaneously. The Clerk of the Course macsird the exact time of
the communication and forward it to the StewardhefMeeting;

d) At the exhibition of the red flag all the crews rmummediately slow down and
follow the instructions of the marshals or of tresiatance-service-emergency
vehicles that they may find on the road. Any injement of this statement
may result in penalties by the Stewards of the mggt

e) According to F.I.A. rules, &orfait time will be assigned to the crews to whom
the red flags have been shown.

9.6 - Parc fermé

9.6.1 - Cars shall be subject to parc fermé rules:

a) from the moment they enter the starting area, sowggng area or an end of
leg, until they leave,

b) from the moment they enter a control area unty feave it,

c) from as soon as they reach the end of the rallyl thm¢ time for lodging
protests has expired.

9.6.2 - While the vehicles are subject to parc &ernies:

a) any repairs or refuelling are strictly forbiddender pain of exclusion,

b) however, if the scrutineers note that a velselems to be in a condition which
Is not compatible with the normal road use, thestmonmediately inform the
Clerk of the Course thereof who may request trattr be repaired,

c) in this case, the minutes used to carry outdipairs will be considered as the
same number of minutes' delay recorded in a roatiose After repairs, the
crew will possibly be given a new starting time.
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9.6.3 - As an exception, and under the supervisidhe competent marshal, the crew
may, while in the parc fermé at the start, regroggone or end of leg:

- change a punctured or damaged tyre using th@egut on board,
- change the windscreen with the possibility ofstg help.

These repairs must be completed before the stanngg otherwise a penalty shall be
imposed in accordance with the provisions stateattin9.6.2.c).

9.6.4 - As soon as they have parked their carnsarparc fermé, the drivers will leave
the parc fermé and no crew member will be alloveedetenter.

9.6.5 - To leave a parc fermé for the start, negimgy halt or end of leg, the crew
shall be allowed to enter the parc fermé 10 minbédsre their start time.

9.6.6 - If a vehicle is unable to move under itsxgrower at a parc fermé at a start,
regrouping halt or end of leg:

Only the officials on duty or the members of thewerare authorised to push a
competing vehicle inside or at the entrance toxir feom a parc fermé at a start,
regrouping halt or end of leg. An additional batteray be used to help to start the
car but cannot be carried on board the car.

9.6.7 - Any infringement of the parc fermé regwas shall (or, in the case of
catching up, may) result in exclusion from theyall

9.6.8 - After the Rally, all cars which have craksbe last time control shall be
driven, under the supervision of the officials loé¢ ievent, to a Parc Fermé where they
shall remain for at least 30 minutes after the ipgsof the provisional results and
until the stewards of the meeting order their redea

Any classified car which is unable to cross the lmd/or reach the Parc Fermé under
its own power will immediately upon such disabiltigcurring be placed under the
exclusive control of the marshals and scrutinedrs,vas soon as this is possible, will
conduct the car to the Parc Fermé. Cars which ma¢ebeen placed in the Parc
Fermé will not be classified.

9.6.9 — In Parc Fermé is prohibited to cover ths.ca

10 - ADMINISTRATION AND CHECKING - PENALTIES
10.1 - Checking before the start and during the rdy

10.1.1 - Any team taking part in the rally, mustivag at scrutineering with its full
crew and car in accordance with the published aifvlet Any car reporting to the
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scrutineering area outside the prescribed timetdimiill not be allowed to start,
except in the case of "force majeure"” duly recagphigs such by the Stewards of the
Meeting. The crew must present tliéistoric Technical Passporto the FIA
Eligibility Delegate who may keep it until the erad the event. If this is not
submitted, the car may not start.

10.1.2 - The checks carried out before the stdito@iof a completely general nature
(checking licences, driving licences, make and rhofléhe car, apparent conformity
of the car with its Historic Technical Passporsesgial safety items, conformity of
the car with the National Highway Code, etc.). T$hall be followed by:
- identification of crew. Each member must havehwiim one recent identity
photo:
- identification of the vehicle, the chassis andinder block of which may be
"marked", at the organiser's discretion.
10.1.3 - To be allowed to start, all cars must geiggped with one (total minimum
contents 2.5 kg) or two (total minimum contentsdd kre extinguishers and other
safety devices as specified by the FIA.

10.1.4 - No car will be allowed to start unlesscamplies with the FIA safety
regulations. At any time during the event, addiiochecks may be carried out
regarding the crew or the vehicle. The competgoresponsible for the technical
conformity of his car throughout the entire duratiof the rally, under penalty of
exclusion.

10.1.5 - Should identification marks (art. 10.1b2)affixed, it is the responsibility of
the crew alone to see that these are protectetithatend of the rally. If they are
missing, the car will be excluded from the evenmniediately.

10.1.6 - Any fraud discovered, and in particulapwimg as intact identification
marks which have been altered, will result in tixelesion of the crew from the
event, as well as any competitor or crew who h§seldeor been involved in carrying
out the infringement. This will not prejudice thact that the National Sporting
Authority (ASN), to which competitor or accomplideelongs, may be asked to
Impose heavier sanctions.

10.1.7 - The following documents will be checked:
a) competitor's licence,
b) licences of both drivers,
c) driving licences of both drivers,
d) car registration papers,
e) car insurance papers,

Regulations ofXX RALLYE ELBA STORICO — 18"20" September 2008
Page27



f) identity card with recent photos of both drivers

g) authorisation to compete abroad for competitoith licences issued by the
ASN of a country not a member of the European Union

h) Historic Technical Passport for the vehicle, dompliance with art. 2 of
Appendix K. The organiser will retain this Form tbe duration of the event.

10.2 - Final control

10.2.1 - As soon as each crew reaches the firhisly, ghall drive their car to the parc
fermé. A check shall be made to verify:

- its conformity with the car submitted at initedrutineering,

- if there is any reason to impose any of the gersaspecified under art. 8.2.
10.2.2 - The absence of any of the identificatiarks, as per art. 10.1.5, shall result
in exclusion from the event.

10.2.3 - Without it being compulsory, scrutineeringolving the dismantling of the

vehicles may be carried out at the absolute discretf the Stewards of the Meeting
ex-officio or following a protest or upon the deors of the Clerk of the Course. If
this dismantling does not follow a protest, the petitor will have to pay the

reasonable expenses which exercise of the powentianed herein may entail. In
case of dismantling following a protest, articledfthese regulations will apply.

10.2.4 - Those vehicles which are to be subjeaduhal scrutineering, as ordered by
the Stewards of the Meeting, should be announced hgtice at the entrance to the
parc fermé.

10.2.5 - A car not conforming to Appendix K andisr Historic Technical Passport
may be excluded from the event.

10.2.6 - The HTP will be returned to the competébthe parc fermé and at the latest
after the final control.
11 - PROTESTS - APPEALS

11.13- All protests shall be lodged in accordance witte tstipulations of the
International Sporting Code (see Art. 171 and feilm).

11.2- All protests must be lodged in writing and handedhe Clerk of the Course
together with the sum of € 350,00, which shalll®teturned if the protest is judged
unfounded. If the protest requires the dismanting re-assembly of different parts
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of a car, the claimant must pay an additional déptee amount of which will be
decided by the Stewards of the Meeting.

11.3- The expenses incurred by the work and by thespairt of the vehicle shall be
borne by the claimant if the protest is unfoundedyy the competitor against whom
the protest is lodged if the claim is upheld.

11.4 - If the claim is unfounded and if the expensesuired by the protest
(scrutineering, transport etc.) are higher thanddgosit amount, the difference shall
be borne by the claimant. Conversely if the expemrge less, the difference shall be
returned to him.

11.5- The entrants may lodge an appeal against thaidasiof the Stewards of the
Meeting, in conformity with the stipulations of Ai82 of the International Sporting
Code (ISC): national appeal fee 3.000,00 Eurosrmattional appeal fee 6.000,00
Euros.

12 - FINAL RESULTS

12.1- Penalties shall be expressed in hours, minutdssanonds. The final results

shall be determined by adding the times obtainedhen Special Stages and the
penalties incurred during the road sections andodimgr penalties expressed in time.
The crew with the lowest total shall be proclaintieel overall winner, the next lowest

second and so on. The Period and Class resulisoghdé¢termined on the same basis.
To be classified for the Rally, the car has to ghedast time control of the event, in

Marina di Campo - Lungomare degli Eroi

12.2- In the event of a dead heat, the competitor wdumplished the best time for
the £ Special Stage will be proclaimed the winnerhlétis not sufficient to be able
to decide between the competitors, the times oPthe3®, 4" and %' Special Stages
shall be taken into consideration.

12.3- An independent general final result and clasal fiasult will be issued for each
category of eligible cars. Only in order to scofee tpoints for the Italian
Championship, it will be determined results acaogdio Chap. IX - art.2 of the
N.S.1. of R.N.S.

12.4- The results shall be posted in accordance wétptbgramme of the rally.

12.5- The final result can be protested until 30 misusdter the results are posted
and approval by the panel of the Stewards of thetig. However, a provisional

result will be issued at the end of th&lég to establish the starting order of tf{é 2

leg.
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12.6- A Team Cup will be awarded. All the teams witHeatst 3 cars can participate.
The winning team will be the one having obtainee lgast number of penalties by
summing the results of the three vehicles haviegotst standings.

12.7- A separate classification will be posted foe ttrews registered in the FIA
Championship for the categories 1, 2 and 3.

13 - PRIZES — CUPS

All the crews to the finish line will be awardedzas at the prizes giving. The Rally
has the following prizes that will be awarded adaag to the final results:

1% 2" and &, of the F.I.A. Trophy classification;

1% of the Categories 1, 2, 3 (a cup for each membtireocrew);

1% of the classes with up to 4 crews starting;
. 1%and 2° of the classes with more than 4 crews starting;
Special prizes:

1% and 2%Classified Teams (art. 12.6);

1% of the Categories 1, 2, 3 of the “Trofeo Mari & M,

1% Foreign Crew (at least the Driver);

1* Tuscan Team (at least the Driver);

1* Female Crew (at least the Driver);

1*' Elban Crew (at least the Driver);

1% Classified Fiat Abarth 131,

Special Prize "Mci DELL'ENFOLA" to the f' Classified Crew on S.S. 10
“ACQUAVIVA”

Special Prize EOCMAN ITALY” to the F' crew of the F.I.A. Trophy
classification (categories 1 and 2) on S.S. ©KRMMENTO”

14 - PRIZE-GIVING

The prize-giving of Trophy classification and otegories and classes classifications
will take place on the final ramp in Marina di Camp.ungomare degli Eroi,
contemporaneously with the Finish, on Saturday 88ptember 2008 at 2%0and,
only for the special prizes, at 8:90n Dante Alighieri Square - Marina di Campo

All the members of the crew must be present aptime-giving. Crews who are not
present at the prize-giving may forfeit their pazaowever, the final results will not
be modified.

Each of the winners in categories 1, 2 and 3 wikive a cup (drivers and co-drivers
in categories 1 and 2).
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Automobile Club Livorno
Organising Licence nr. 36075
The President
(Franco Pardini)

Aci Livorno Sport
Organising Licence nr. 224547
The President of Organising Committee
(Lorenzo D’UrsQ

The clerk of the Course
(Marco Fiorillo)

The Regional C.S.A.l. Delegate
(Cristiana Riva)

Seen and approved,
The Service Sport Activity A.C.1. Director
(Marco Ferrari)

F.IA. Visa C.S.A.l Visa
Nr. CRH/RES/1.19.09.08 Nr. SC/ST 66/2008
of 16" June 2008 of 24" July 2008

This Regulation includes Bulletin n° 1 of the Orgamg Committee
approved by F.ILA. and C.S.A.l.
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Appendix 1

TERMINOLOGY

RoOAD SECTION
The itineraries between two consecutive time cdstroe called road sections.

SECTION

All the parts of a rally between:

- The start and the first regrouping halt.

- Two successive regrouping halts.

- The last regrouping halt and the finish of thg de the rally.

LEG
Each part of the rally, separated by a fixed minmgiopping time.

NEUTRALISATION
Time during which the crews are stopped by the Qisgais for whatever reason.

REGROUPING
A stop scheduled by the Organisers under parc feram@litions that has a Time
Control at the entrance and exit to enable thedidbdo be followed on the one hand,
and on the other, to regroup the cars still inrtlly. The stopping time may vary from
crew to crew.

PARC FERME

Area in which no repairs or outside assistancessible, except in the cases expressly
provided for by the International Championshipulatjons and by the supplementary
regulations of the rally.

BULLETIN

Official written communication, which is an integrpart of the supplementary
regulations of the rally and intended to modifiaridy or complete the latter. The
bulletins must be numbered and dated. The ent{antsrew members) must confirm
receipt thereof by signature.

The bulletins are issued:

- By the Organisers, up to the commencement ofiseering. They will be submitted
for the approval of the FIA, except with regardnodifications to the itinerary or to
the reconnaissance programme.

- By the stewards of the meeting (the Stewardg)uidfinout the competition except with
regard to modifications to the itinerary for whibblletins may be issued by the clerk
of the course.

TIME CARD
Card intended for the stamps and entry of timesrded at the different control points
scheduled on the itinerary.

SPECIAL STAGE
Timed speed tests on roads closed for the rally.
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Appendix 2

COMPETITORS’ RELATIONS OFFICERS

PRINCIPAL MISSIONS

Inform the competitors and play a mediating rolalbtimes.

They may also attend the meetings of the Stewardsrder to keep abreast of all
decisions taken.

PRESENCE DURING THE EVENT
The Competitors’ Relations Officers will be avaikxb
« during scrutineering,
- at the secretariat of the Meeting,
- at the start of the Rally and at the start of tlde?),
- at the regroupment in Marina di Campo and in Enfola
- In the Parc Fermé at end of lleg,
- Near the Parc Fermé at the finish (the latter bdegendent on the rally timetable).

FUNCTION
« Give accurate answers to all questions asked
« Provide all information or additional clarificatisnin connection with the
Regulations and the running of the rally.

MEDIATION

Avoid forwarding questions to the Stewards whiclhilddbe solved satisfactorily by a
clear explanation, with the exception of prote$ts €xample, clarify disputes over
times, with the assistance of the time keepers).

The competitors' relations officer shall refraiorfr saying anything or taking any
action which might give rise to protests.

Mr. Federico Consolandi Mr. Paolo Contesini

L.

Competitors’ Relation Officers will be identified by a red armband.
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Appendix 3

EMERGENCYAND SAFETY PLAN

| NSPECTION

A forerunner“000” car shall drive along the route of the Evemte hour before the
passage of the®1Entrant, in order to and out leaflets to spectatmncerning their
behaviour during the Event, and inviting them, deeidspeakers to behave correctly.
A forerunner‘00” car shall transit 15 to 30 minutes before tfi€ntrant with Observer
on board who will give the definitive OK for the &pal Stage to be carried out.

A forerunner‘0” car shall transit 5 to 25 minutes before tieEntrant with the role of
Entrant nr. O.

All the Forerunner cars shall be equipped with slosignal, red rotating light, two-way
radio communication units and/or mobile telephones.

COMMUNICATIONS

Each Special Stage is connected via radio and helep to Rally Headquarters.
According to the length of the Special Stage thwitebe from 2 (short Stages) to 5
(long Stages) radio station along each sectionth&llradio stations are indicated in the
road-book so that the drivers may identify theia@position in case of emergency.

AMBULANCES AND MEDICAL ASSISTANCE

Along each section of a Special Stages there withf1l to 4 ambulances according to
the length of the Stage involved. Other ambulangiisbe positioned at set points

along the course, at the Clerk of Course disposa@ase of emergency. Doctors will

follow the race continuously and will always be italale at the beginning of each

Special Stage. All ambulance and Doctors will benexted via radio or telephone with
Rally Headquarters. Every Hospital in the ared kalve been warned to be ready to
take action in case of emergency. Furthermore aeganpped with fire extinguishers

will follow each Special Stage ready to take imnageliaction.

SPECTATORS

The general public will have been well informedaidvance by means of posters and
leaflets on times of transit and they will alsodavised on how to behave. Apart from
Police assistance, the Organizing Committee Wdb asupervise the entire Special
Stage section with its own personnel so as to gieeahe safety of the general public.
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APPENDIX 4: FIA STANDARD RALLY CONTROL SIGNS
ALLEGATO 4: CARTELLI STANDARD F.I.A.

TIME CONTROL
CONTROLLO ORARIO

©

Pre sign YELLOW
Preavviso GIALLO
Control sign RED

Cartello C.0. ROSSO

SPECIAL STAGE START
PARTENZA PROVA SPECIALE

®

Control sign RED
Cartello C.0. ROSSO

SPECIAL STAGE FINISH
FINE PROVA SPECIALE

#\

Pre sign YELLOW
Preavviso GIALLO
Finish sign RED
Cartello Fine PS ROSSO

S.S. CONTROL STOP
CONTROLLO STOP P.S.

STOP sign RED
Controllo STOP ROSSO

END OF CONTROL ZONE
FINE ZONA CONTROLLO

End Of Control BEIGE
Fine zona controllo BEIGE

PASSAGE CONTROL
CONTROLLO A TIMBRO

Pre sign YELLOW

Preavviso GIALLO

Control sign RED
Posto di controllo ROSSO

REFUEL ZONE START
INIZIO ZONA RIFORNIMENTO

®

Zone start BLUE
Inizio Zona BLU

REFUEL ZONE END
FINE ZONA RIFORNIMENTO

Zone End BLUE
Fine Zona BLU

RADIO COMMUNICATION
POINT
OPERATORE RADIO

Pre sign YELLOW
Preawviso GIALLO
Radio point sign BLUE
Punto Radio BLU

SAFETY MEDICAL POINT
EMERGENZA MEDICA

Pre sign YELLOW
Preavviso GIALLO
Medical point sign BLU
Punto emergenza medica BLU

TYRE MARKING
PUNZONATURA PNEUMATICI

Tyre Marking sign BLU
Punzonatura pneumatici BLU
Marker pen RED
Penna di punzonatura ROSSA

TYRE MARKING CHECKING
CONTROLLO PUNZONATURA
PNEUMATICI

(%/

Tyre Marking sign BLU
Punzonatura pneumatici BLU
Magnifier RED
Lente ROSSA
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RALLY SIGNS
SEGNALETICA DEL RALLY

Diameter of signs: 70 cm. -Biametro dei cartelli: 70 cm.

Control zone
Zona di Controllo

Direction Control type YELLOW SIGNS RED SIGNS BEIGE SIGNS Direction
Direzione Tipo Controllo | Beginning of control zone Compulsory stop End of control zone | Direzione
CARTELLI GIALLI CARTELLI ROSSI CARTELLI BEIGE
Inizio zona di controllo Obbligo di fermata Fine zona di controllo
PASSAGE o~ 4 )
CONTROL
= CONTROLLO A €25m> € 25m> @ =
TIMBRO L >
TIME ( A k
CONTROL
= CONTROLLO €25m> € 25m> @ =
ORARIO . y - y
TIME
CONTROL AND ( A d k
50 m 25 m.
SS START
> | comale < Q) =
ORARIO E \ y '
PARTENZA PS
N END OF SS { 100 @ 25m. | \ N
@ : €>
FINE PS \ € 100 m> FLYING FINISH 300 m Min.
\ 4 NON-STOP 4

FINE PS
ARRIVO
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Appendix 5 —

Allegato 5

XX Rallye Elba Storico

Marina di Campo, September 19" 2008 - 19 Settembre 2008

1" Leg / 12 Tappa

R.S. T.C. S.S. Location S.S. distance Liason distance Total distance Target time Average 1st car due
Set. C.O. P.S. Localita Lungh. P.S. Lungh. Trasfer.  Lungh. totale m Media  Orario teorico
0 MARINA DI CAMPO - Start / Partenza 10.30
- 1 Via Bonalaccia 3,43 3,43 0.06 34,30 10.36
E 1 "Monumento" 7,58 10.39
9 5 Lacona - Porto Azzurro - Rio Marina
2 | > Cavo 32,04 39,62 103 3774 1142
E 2 "Parata-Falconaia" 13,20 11.45
g Magazzini - Bivio Boni - Procchio - M. Marina
Q| 3 Civillina 32,05 45,25 1.15 36,20 13.00
«» 3 "Monte Perone"” 17,02 13.03
3A Marina di Campo "IN" 5,90 22,92 0.40 34,38 13.43
Regroupment / Riordinamento 1 0.15
3B Marina di Campo "OUT" 13.58
~ 4 Via Bonalaccia 3,43 3,43 0.06 34,30 14.04
Lg 4 "Monumento" 7,58 14.07
% Lacona - Porto Azzurro - Rio Marina
g 5 Cavo 32,04 39,62 1.03 37,74 15.10
E : 5 "Parata-Falconaia" 13,20 15.13
8 : Magazzini - Bivio Boni - Procchio - M. Marina
8 6 Civillina 32,05 45,25 1.15 36,20 16.28
@ 6 "Monte Perone” 17,02 16.31
MARINA DI CAMPO -
GA End of 1st leg / Arrivo 12 tappa 7,01 24,03 0.40 36,05 17.11
| Tot. 1% leg/ 14 tappa 7560 147,95 223,55 |

33,82%  66,18%

Nr. Sections / N° Sezioni
Nr. Road Sections / N° Settori 9

Nr. SS/ N°PS

Nr. T.C/ N° C.O.
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XX Rallye Elba Storico

Marina di Campo, September 20" 2008 - 20 Settembre 2008

2" Leg / 22 Tappa
RS. T.C. S.S. Location S.S. distance  Liason distance ~ Total distance ~ Target time  Average 1st car due
Set. C.O. P.S. Localita Lungh. P.S. ’l;un{b. Lungh. totale ,1 cmpo Media  Orario teorico
6B MARINA DI CAMPO - Start of 2nd leg / Partenza 22 tappa 7.01
10 Procchio - Bivio Boni
“ 7 Magazzini 20,98 20,98 0.40 31,47 7.41
§ 7 "Volterraio" 5,78 7.44
9, Rio Marina
B[ 8 Cavo 11,65 17,43 030 3486 8.14
2 8 "Parata-Falconaia" 13,20 8.17
9 Magazzini - Bivio Boni - Procchio
3 9 Civillina 32,05 45,25 115 3620 932
@ 9 "Monte Perone" 17,02 9.35
Marina di Campo - Procchio - Bivio Boni
9A Enfola "IN" 25,58 42,60 1.15 34,08 10.50
Regroupment / Riordinamento 2 1.00
10 Enfola "OUT" 11.50
10 "Acquaviva" 3,75 11.53
Bivio Boni
« 11 Magazzini 9,44 13,19 0.23 34,41 12.16
§ 11 "Volterraio" 5,78 12.19
% Rio Marina
) 12 Cavo 11,65 17,43 0.30 34,86 12.49
2 12 "Parata-Falconaia" 13,20 12.52
8 Magazzini - Bivio Boni - Procchio
9 13 Civillina 32,05 45,25 1.15 3620  14.07
«» 13 "Monte Perone" 17,02 14.10
18
13A MARINA DI CAMPO - Finish / Arrivo 7,01 24,03 040 3605 1450
I Tot. 2* leg/ 2 tappa 7575 150,41 226,16 |

33,49%  66,51%

(L Tot. Rally 151,35 298,36 449,71 ||
33,66%  66,34%

Nir. Sections / N° Sezioni 2 Nr. SS/ N° PS 7
Nr. Road Sections / N° Settori 9 Nr. T.C/ N° C.O. 10

Nir. Sections / N° Sezioni 4 Nr. SS/ N° PS 13
Nr. Road Sections / N° Settori 18 Nr. T.C/ N° C.O. 20
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F.I.LA. EUROPEAN HISTORIC SPORTING RALLY CHAMPIONSHIP — COEFF. 4
CAMPIONATO ITALIANO RALLY AUTO STORICHE
TROFEO CSAI RALLY AUTO STORICHE
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TROFEO LOCMAN ITALY

TROFEO FIAT ABARTH 131

TROFEO “MARI & MONTT”
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PROGRAMMA
Lunedi 4 Agosto 2008apertura iscrizioni (a partire dalle ore 8.00).
Venerdi 5 Settembre 2008chiusura iscrizioni (fino alle ore 24.00).

Sabato 13 Settembre 2008 inizio distribuzione Road-book, targhe della
manifestazione e numeri di gara ai concorrenti @lbomobile Club, V.le Elba -
Portoferraio)

Mercoledi 17 e Giovedi 18 Settembre 2008icognizioni regolamentate, dalle ore
09.00 alle 18.00.

Giovedi 18 Settembre 2008

14.00: 1* Riunione del Collegio dei CC. SS. (Direzione Gardlotel Select -
Marina di Campo)

dalle ore 15.00 alle ore 18.30/erifiche Sportive (Hotel Select - Marina di
Campo)
. dalle ore 15.30 alle ore 19.0Verifiche Tecniche (Lungomare Mimbelli, Marina
di Campo)

Alle verifiche i Concorrenti dovranno presentarsc@ndo i seguenti orari (ogni
ritardo sara penalizzato con un'ammenda di € 1pe€dGgni minuto, con un max di €
250,00):

Verifiche sportive (Hotel Select, Marina di Campo)

vetture 1-19 dalle 15.00 alle 16.00
vetture 21 - 39 dalle 16.01 alle 17.00
vetture 41 - 59 dalle 17.01 alle 18.00
vetture oltre il 71 dalle 18.01 alle 18.30
Verifiche tecniche (Lungomare Mimbelli, Marina di Campo)
vetture 1-19 dalle 15.30 alle 16.30
vetture 21 - 39 dalle 16.31 alle 17.30
vetture 41 - 59 dalle 17.31 alle 18.30
vetture oltre il 71 dalle 18.31 alle 19.00

16.0Q Conferenza stampa (Sala stampa c/o Hotel S&llectna di Campo)

19.3Q Pubblicazione dell’'elenco degli equipaggi ammesdisi partenza, orari ed
ordine di partenza, presso I'Albo di Gara (Direaddara - Hotel Select - Marina
di Campo)
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Venerdi 19 Settembre 2008

09.3Q cerimoniale di partenza (Lungomare Mimbelli - Mardi Campo)

10.0Q Ingresso vetture nel Parco Partenza (Lungomanabdili - Marina di
Campo)

10.30Q Partenza della 12 Tappa (Lungomare degli Eroariiv di Campo)

17.12 Arrivo della 12 Tappa (Lungomare degli Eroi - Mar di Campo) -
Ingresso in Parco Chiuso (Lungomare Mimbelli, Marth Campo)

18.00 Pubblicazione classifica provvisoria ed ufficiodalla 12 Tappa presso
I’Albo di Gara (Direzione Gara - Hotel Select - Mex di Campo)

19.30 Pubblicazione ordine ed orari di partenza defla@ppa presso I'Albo di
Gara (Direzione Gara - Hotel Select - Marina di @an

Sabato 20 Settembre 2008
07.01 Partenza della®2appa (Lungomare degli Eroi, Marina di Campo)
10.50 Buffet “Amici dell’Enfola” (prima della Prova Sgele n° 10)

14.5Q Arrivo della 2 tappa (Lungomare degli Eroi, Marina di Campo)grésso
in Parco Chiuso (Lungomare Mimbelli, Marina di Caijpp premiazione

15.0Q Verifiche tecniche post-gara (Autofficina “Catta’Marina di Campo).

16.3Q0 Pubblicazione Classifiche Finali Provvisorie m@sl’Albo di Gara
(Direzione Gara - Hotel Select - Marina di Campo)

20.00 Premiazione premi speciali (Piazza Dante Alighiddarina di Campo)

Direzione Gara e albo ufficiale di gara c/o Hotel 8lect - Marina di Campo
1 — ORGANIZZAZIONE

La manifestazione si disputera conformemente aksquizioni del Codice Sportivo
Internazionale della F.I.A. e suoi annessi, al Ragento Nazionale Sportivo e suoi
annessi (N.S. 14), al presente regolamento stamtidliel gare “FIA Historic Rallies”
e alle norme del “FIAZUROPEANHISTORIC SPORTINGRALLY CHAMPIONSHIP'.

1.1- Definizione
Nome del rally: XX RALLYE ELBA STORICO — TROFEO LOCMAN ITALY

Ente organizzatore: AUTOMOBILE CLUB LIVORNO (Lic. CSAI 36075) -
Presidente: Prof. Franco Pardini

Autorita sportiva nazionale: C.S.A.l. - Commissione Sportiva Automobilistica
Italiana

Visto CSAI n°SC/ST 66/2008lel 24 luglio 2008
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Visto FIA n° CRH/RES/1.19.09.08 del 16 giugno 2008.

1.2 - Comitato Organizzatore:

I Comitato Organizzatore Aci Livorno Sport - Associazione Sportiva
Dilettantistica” (Lic. CSAI 224547 - Registro Nazionale CONI n. 189%
composto da:

. Presidente: Avv. Lorenzo D’Urso
. Membri: Simona Gambicorti, Elio Niccolai.

Uffici del Comitato Organizzatore:

Sede legale:

c/o Automobile Club Livorno, Via Verdi, 32 - 57126vorno - | (Tel. +39 0586
898435, Fax +39 0586 898387, e-madilivornosport@acilivorno.jt

Sede Elbana:
c/o Delegazione Automobile Club Livorno, V.le EIb&7037 Portoferraio (Tel. +39
0565 916232 Fax. +39 0565 915081, e-nwml:pf@elba2000jt

Sito web ufficiale: www.rallyelbastorico.it

L’agenzia di viaggi Aci Livorno Tour € a disposia® dei concorrenti per tutte |le
informazioni riguardanti la sistemazione e la ptammne dell’'Hotel (rif. Sig.ra
Silvia tel. + 39 0586 810060 fax +39 0586 801124Aatsilvia@acilivornotour.com

=4

Albo ufficiale di Gara
Dal 18 al 20 Settembre 2008, c/o Hotel Select -ihdadi Campo

Sala Stampa:
Hotel Select - Marina di Campo
Giovedi 18 Settembre 2008 - dalle 15.00 alle 20.00
Venerdi 19 Settembre 2008 - dalle 9.00 alle 21.00
Sabato 20 Settembre 2008 - dalle 9.00 alle 20.00
1.3 — Ufficiali di Gara
Delegato FIA, Presidente del Collegio Sig. Jean Claude Menut (F)  Dela

Commissari Sportivi: Sig. Alfonso Cavallucci (1) Detsal
Sig. Christos Apostolidis (GR)

Osservatore FIA Sig. Stan Minarik (C2)

Osservatore CSAL Sig. Francesco Fazzalari
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Commissario Tecnico Delegato FIA

Direttore di Gara:

Direttore di Gara Aggiunto:

Responsabile della Sicurezza

Sig. Krist Vansuypeene (B)

Sig. Marco Fiorillo (1)
Sig. Riccardo Heusch (1)

Sig. Riccardo Heusch (I)

Segreteria del Collegio dei CCSS Sig. Maela Tercon (1)

Segreteria di Manifestazione

Commissari Tecnici

Verificatori Tecnici:

Verificatori Sportivi:

Addetti alle relazioni con i Concorrenti:

Servizio Stampa

Medico di Gara:

Responsabile dei commissari di percorso

Pubbliche relaziont

Responsabile cronometristi

Collegamenti Radia

Sig.ra Elisabetta Fratini (I)

Sig.ra Ornella Cargnelli (I)
Sig. Andrea Gasparri (1)
Sig. Francesco Calafuri (1)

Sig. Domenico Cifaldi (1)
Sig. Altero Bindi

Sig. Claudio Ciampi

Sig. Massimo Guggia
Sig. Tiziano Mattioli

Sig. Aldo Bizzi (1)
Sig. Aldo Alderigi (1)

Sig.ra Fiorella Freschi (1)
Sig. Matteo Gigoni (1)

Sig. Federico Consolandi (1)

Sig. Paolo Contesini (1)

Sig. Massimo Salvucci (1)
Sig. Roberto Medici (1)

Dr. Gianni Donigaglia (1)
Sig. Aldo Alderigi (1)

Sig. Paolo Contesini (1)
Sig. Elio Niccolai (1)

lic. 16889

lic. 20590

lic. 20590

lic. 30257
lic. 232439

lic. 83400
lic. 234994
lic. 12309

Del. CSAI
lic. 22763
lic. 45643
lic. 208234
lic. 78594

lic. 71530

lic. 22213

lic. 44859
lic. 56125

lic. 24922
lic. 232419

lic. 22213

Sig. Marco Dal Prato (Cronocar Service)

A.C. LIVORNO
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Commissari di Percorso A.C. LIVORNO, PISA, PISTOIA, VITERBO

1.4 - Modifiche al regolamento - Circolari informatve

Le disposizioni del presente regolamento possoseresnodificate solo in base agli
artt. 66 e 141 del C.S.I. Qualsiasi deroga o digjane aggiuntiva dovra essere
comunicata tramite Circolari Informative, dataten@merate, da considerarsi parte
integrante del presente regolamento.

Dette circolari saranno a disposizione dei Concdrr@resso la segreteria di
manifestazione, affisse all'albo ufficiale di garhi concorrenti, che ne devono essere
direttamente informati, firmeranno le stesse p&etazione, fatta eccezione per la
concreta impossibilita durante lo svolgimento delnifestazione.

Ogni circolare emanata dagli organizzatori primdadprima riunione del Collegio
deve essere approvata per iscritto dalla F.l.Ani@gcolare emessa dopo l'inizio
della gara deve essere preventivamente approvie@odanissari Sportivi.

1.5 - Interpretazione del regolamento
1.5.1 - Durante lo svolgimento della manifestazjoiie Direttore di Gara €
responsabile per I'applicazione del presente Rawwito e delle relative disposizioni.

1.5.2 - Qualunque reclamo riguardante l'applicagia®el regolamento deve essere
inviato ai Commissari Sportivi della Manifestaziartee delibereranno a tal proposito
(Cap. Xll del C.S.1.).

1.5.3 - Analogamente, ogni evenienza che non siateomplata nel presente
regolamento sara oggetto di delibera da parte dmnriissari Sportivi della
Manifestazione che hanno autorita decisionale ss@u(art. 141 del C.S.1.).

1.5.4 - In caso di disaccordo circa I'interpretaaalel presente regolamento, il testo
che fa fede e quello in lingua inglese.

1.5.5 - Ai fini di un’esatta interpretazione di gt testo, sono vigenti le seguenti
definizioni:

a) “concorrente": persona fisica o giuridica,

b) “equipaggio”: pilota o altri membri dell’'equipgig;

1.5.6 - Il pilota & responsabile per il concorrem@ando quest’ultimo non e a bordo
del veicolo.

1.5.7 - Per essere considerato partente ogni eggippaeve essere presente, entro |l
proprio tempo assegnato ed insieme alla propritunggtal controllo orario della
partenza.

2 - VALIDITA
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2.1 - Titolazione FIA
Il rally € valido per il "FIAEUROPEAN HISTORIC SPORTING RALLY CHAMPIONSHIP',
con coefficiente 4.

2.2 - Titolazione nazionale
Il rally e valido per il Campionato Italiano Rally Auto Storicheer il “Trofeo CSAI
Rally Autostoriche’e per [a‘Coppa Csai Rally Auto Storiche”

2.3 - Altre titolazioni
Il rally & valido per il Trofeo Locman Italy per il “Trofeo Fiat Abarth 137 per la
“Historic Rally Cup 2008e per il “Trofeo Mari & Montf'.

3 - CARATTERISTICHE DELLA MANIFESTAZIONE

3.1 - Lunghezza totale del percorsa449,71 Km

3.2 - Numero di Prove Specialil3

3.3 - Lunghezza totale delle Prove Speciafl’51,35 Km.

3.4 - Numero delle Tappe?2

3.5 - Intervallo fra le auto: 1

Per tutta la durata della gara I'ora ufficiale sgualla del segnale orario DCF 77. La
descrizione dell'itinerario, i Controlli Orari, id@trolli a Timbro, i Controlli di
Riordino o Neutralizzazione etc. sono riportatilaulabella di marcia e sul Road-
book. In caso di discrepanza € assunto il temgicato sulla Tabella di marcia.

4 - VETTURE AMMESSE

4.1 - Le vetture ammesse sono quelle elencate nellAdel Regolamento del "FIA
EUROPEAN HISTORIC SPORTING RALLY CHAMPIONSHIP'. Le vetture saranno inoltre
suddivise in classi come segue:

Categoria 1: Vetture conformi alle norme del Codasla Strada costruite tra

I'1/1/1931 ed il 31/12/1957 e vetture Turismo er@iaismo dei modelli omologati
tra I'1/1/1958 ed il 31/12/1969, suddivise nellgusnti classi:

. Al fino a 1000 cri(prima del 31/12/1961)
. A2 da 1000 crha 1600 cm(prima del 31/12/1961)
. A3 oltre 1600 cmi(prima del 31/12/1961)
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B1 fino a 1000 crh(dopo il 31/12/1961)

B2 da 1000 crha 1300 cri(dopo il 31/12/1961)
B3 da 1300 crha 1600 cri(dopo il 31/12/1961)
B4 da 1600 crha 2000 cri(dopo il 31/12/1961)
B5 oltre 2000 crh(dopo il 31/12/1961)

Categoria 2: Vetture Turismo (T), Turismo da Congene (CT), Gran Turismo
(GT) e Gran Turismo da Competizione (GTS) dei Grupp2, 3 e 4, modelli
omologati tra I'1/1/1970 ed il 31/12/1975, suddeviselle seguenti classi:

C1 fino a 1300 cth

C2 da 1300 crha 1600 cr
C3 da 1600 crha 2000 cm
C4 da 2000 crha 2500 cr
C5 oltre 2500 crh

Categoria 3: Vetture Turismo (T), Turismo da Congene (CT), Gran Turismo
(GT) e Gran Turismo da Competizione (GTS) dei Grupp2, 3 e 4, modelli
omologati tra I'1/1/1976 ed il 31/12/1981, suddimeelle seguenti classi:

D1 fino a1300 cr
D2 da 1300 crha 1600 cr
D3 da 1600 crha 2000 cri
D4 oltre 2000 cm

In caso di vetture dotate di sistemi di sovraliragrine, la cilindrata effettiva e la
relativa classe di appartenenza verranno detereninatltiplicando la cilindrata
nominale per il coefficiente 1,4.

Tutte le vetture devono essere immatricolate eegola per la circolazione su strade
aperte al traffico.

Alla competizione non potranno essere ammessergditposto con motore centrale
0 posteriore.

4.2 - Ogni concorrente dovra presentare al Delegato €echil.A. il Passaporto
Tecnico Storico (HTP), che potra essere trattefintoalla fine della gara.

4.3 - Sui casi controversi giudicheranno i Commissarirfyo sentito il parere dei
Commissari Tecnici e del Tecnico Delegato FIA.
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4.4 - Ogni vettura dovra essere in conformita con il Cediella Strada Nazionale
vigente nel proprio paese di immatricolazione.

4.5 - Ai soli fini dell'attribuzione del punteggio perGlampionato Italiano Rally Auto
Storicheverranno costituite le Classi deampionato Italiano Rally Auto Storiche

5 - CONCORRENTI AMMESSI - ISCRIZIONI

5.1 -Possono partecipare tutte le persone, fisiche dgbe, titolari di una licenza
internazionale di Concorrente rilasciata dallaA:,Ivalida per I'anno in corso.

5.1.1 - | Concorrenti/Conduttori italiani in possesdi licenza “NAZIONALE C”
sono ammessi, secondo quanto previsto dalla N.S. 3.

5.2 - Durante tutto il periodo di guida, nel caso chedhcorrente sia una persona
giuridica oppure non sia a bordo della vetturdj fusuoi obblighi e responsabilita
incombono in solido con il primo conduttore diclait@r sulla domanda di iscrizione.
Qualora il primo conduttore non fosse disponiblideresponsabilita sara assunta dal
secondo conduttore indicato nell’elenco degli tficri

5.3 - Ogni comportamento sleale, scorretto, fraudolentantisportivo tenuto dal
concorrente o dai membri dell’equipaggio sara gatdi dal Collegio dei Commissari
Sportivi che decidera I'eventuale penalizzazioreepdtra arrivare fino all'esclusione.

5.4 -Coloro che desiderano partecipare alla manifestazidovranno far pervenire al
COMITATO ORGANIZZATORE "ACI LIVORNO SPORT" C/O A.C. .
Livorno - Via G. Verdi, 32 - 57126 Livorno, ltaly, tel. +39 0586 898435 fax +39
0586 898387, e-mail:acilivornosport@acilivorno.it la domanda di iscrizione
debitamente compilata entro il 5 Settembre 200&ompagnata da una o piu
fotografie recenti della vettura. | dati relativi @pilota possono essere completati
fino a prima dell'inizio delle verifiche. La domaaddi iscrizione dovra essere
obbligatoriamente accompagnata da una fotocopla gegma pagina del Passaporto
Tecnico storico della vettura, dal quale risultiactamente la classe e la categoria
attribuite alla vettura stessa dalla Autorita SpariNazionale di appartenenza.
Nessun cambiamento di concorrente potra esseoegf@tiscrizioni chiuse.

Un membro dell'equipaggio potra essere sostitwfmd'approvazione da parte:

- del Comitato Organizzatore, prima dell'inizioldelerifiche sportive,

- dei Commissari Sportivi dopo l'inizio delle stess prima della pubblicazione
dell’elenco degli ammessi alla partenza.

Solo la F.I.A. puo autorizzare la sostituzionemrambi i membri dell'equipaggio.

R.P.G. delXX RALLYE ELBA STORICO — 18/20 Settembre 2008
Pag.49



5.5 - Per i concorrenti e conduttori stranieri I'autoazione deve essere data
conformemente a quanto previsto dall'art. 70 d8LIC.

5.6 - Salvo i casi previsti dal presente Regolamentosures modifica potra essere
apportata alla domanda d'iscrizione. E tuttaviamgsso al concorrente, fino alle
verifiche ante-gara, sostituire la vettura dichiarael modulo di iscrizione con
un‘altra dello stesso Periodo e della stessa Classe

5.7 -Se, in sede di verifica tecnica ante-gara, unaisgetion dovesse corrispondere
nella sua configurazione esterna alla classe/categella quale e stata iscritta, il
Collegio dei Commissari Sportivi potra, su propostaei Commissari Tecnici,
assegnare la predetta vettura alla classe/categonaalmente appartiene.

5.8 -Con la sottoscrizione del modulo di iscrizionegohcorrente ed i conduttori si
iImpegnano a sottostare alle sole giurisdizioni tp®rriconosciute dal Codice
Sportivo Internazionale ed alle disposizioni dedlgante Regolamento.

5.9 -1l numero delle iscrizioni e limitato a 130 vetture

6 - TASSA D'ISCRIZIONE - ASSICURAZIONE

6.1 - La tassa di iscrizione e fissata in € 850,00 +AM+20% per le iscrizioni
inviate dopo il 31 agosto 2008 = € 1.020,00 +A.Y per singola vettura. Riduzioni
per. partecipanti al TrofedF AT 131 ABARTH (120,00 €) e concorrenti stranieri
(100,00 €). | partecipanti al Trofém ARl EMONTI” saranno rimborsati dell'importo di
120,00 € durante la premiazione PrazzaDante Alighieri, Marina di CampoLe
predette facilitazioni non sono cumulabili tra loro

6.2 - Le domande di iscrizione non saranno accettate e accompagnate
dallammontare totale della tassa di iscrizion€rlanizzatore considerera nulle le
domande di iscrizione non accompagnate dal pregettoio.

6.3 - La tassa di iscrizione verra interamente rimboraatoncorrenti:
a) nel caso in cui l'iscrizione non sia stata datat
b) nel caso in cui il Rally non abbia luogo.

6.4 - Il Comitato Organizzatore stipulera una polizza par copertura della
responsabilita civile verso terzi con massimale conidi € 3.100.000,00.
L'assicurazione avra effetto a partire dal momeitgia partenza e cessera alla fine
della gara o al momento del ritiro o dell'esclusion

6.5 - In caso di incidente, il concorrente od un suo repgntante dovra farne
denuncia scritta al Direttore di Gara al piu tandiro 24 ore.
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6.6 - | concorrenti sono tenuti a fornire, prima delligor di ciascuna tappa, una
dichiarazione firmata concernente tutti gli incidexvuti lungo il percorso.

6.7 - Il Comitato Organizzatore declina ogni responstbiln conseguenza alle
infrazioni di leggi, regolamenti e disposizioni parte dei concorrenti, i quali saranno
i soli responsabili verso le Autorita competenti.

Il Comitato Organizzatore declina inoltre ogni resgabilita in caso di cataclismi,
frane, manifestazioni, vandalismi che potesserovquare vittime o danni agli
occupanti delle vetture iscritte; le conseguenzaténmli, penali e sportive) saranno a
carico degli stessi concorrenti.

7 - PUBBLICITA'

La pubblicita sara limitata ad uno spazio di 50xi. sulla parte superiore ed un
altro sulla parte inferiore dei due numeri di gaxen dovesse esserci spazio per
inserire la pubblicita autorizzata sopra e sottouinero di gara, questa potra essere
apposta vicino ma non attaccata allo sfondo del emamLo spazio superiore
attaccato al numero di gara dovra essere risealt@ubblicita dell'Organizzatore,
'uso della quale non potra essere rifiutato dalomorente. Il nome del pilota potra
apparire solo una volta su ogni lato della vettenéro le dimensioni massime di
10x40 cm. Un adesivo della scuderia potra appatiregni lato della vettura entro le
dimensioni massime di 10x10 cm. Una vettura possee dipinta della sua livrea
pubblicitaria originale, se provato che il numeiaeadaio concorresse in tale livrea
nel periodo.

8 - OBBLIGHI GENERALI
8.1 - Equipaggi

8.1.1 - La partenza sara autorizzata esclusivanaglieequipaggi composti da due
persone. | due membri dell'equipaggio sarannogdasii come primo e secondo
conduttore. Tutti i membri dell'equipaggio potranc@ndurre la vettura nel corso
della gara e dovranno obbligatoriamente essereossgsso della licenza FIA di
conduttore, valida per I'anno in corso (i Concaf@onduttori italiani in possesso di
Licenza C Nazionale sono ammessi secondo quanisiorelalla N.S. 3).

8.1.2 - L'equipaggio dovra trovarsi al completooado della vettura durante tutta la
durata della gara, salvo i casi previsti dal presé&egolamento. L'abbandono anche
temporaneo di un membro dell’equipaggio, o la przseli un terzo a bordo (salvo il

caso di trasporto di un ferito) comportera I'esSolue dalla gara.
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8.1.3 - Le persone costituenti I'equipaggio vercargygistrate su un'apposita scheda,
considerata come una carta d'identita della veteurdell'equipaggio, sulla quale
saranno apposte le loro foto recenti (cm. 4 x d)lokro firma nonché tutti i dati
relativi alla vettura. Questa scheda dovra trovaisordo durante tutta la durata della
gara, esposta visibilmente all'interno della vedtued essere presentata a tutte le
richieste degli Ufficiali di Gara. La sua assenamportera I'esclusione dalla gara.

8.2 - Ordine di partenza - Targhe - Numeri

8.2.1 - La partenza della prima tappa sara dataeselp I'ordine crescente dei numeri
di gara. Per motivi di sicurezza, questo ordinggessere modificato su richiesta del
Direttore di Gara.

8.2.2 - L'ordine di partenza per la seconda tapgpa determinato in funzione della
classifica provvisoria ufficiosa, al termine dgllama tappa. Per motivi di sicurezza,
guesto ordine potra essere modificato su richistd®irettore di Gara.

8.2.3 - Ogni ritardo nella presentazione alla perdedella manifestazione, o di una
tappa o sezione, sara penalizzato in ragione detbndi per ogni minuto o frazione
di minuto di ritardo. Un ritardo superiore a 15 aticomportera la non ammissione
alla partenza. In base all’Art. 9.3.6 potra ess@@icata la riammissione.

8.2.4 - Il Comitato Organizzatore fornira ad oggugaggio due targhe ufficiali della
manifestazione e tre pannelli portanti il numergalia.

8.2.5 - Le targhe dovranno essere applicate in mailile sulla parte anteriore e su
guella posteriore della vettura per tutta la dudsdla manifestazione. Dette targhe
non dovranno in alcun caso coprire, neppure pangate, la targa di
immatricolazione della vettura. La copertura dedega di immatricolazione della
vettura durante qualsiasi momento della gara cora@ouna penalita.

8.2.6 - | pannelli con i numeri di gara forniti Balganizzazione dovranno
obbligatoriamente figurare, integralmente, sui tate e sulla parte anteriore della
vettura per tutta la durata della gara.

8.2.7 - In ogni momento della gara la constatazdine
- assenza o alterazione di uno dei pannelli partero o di una targa ufficiale del
rally, comportera una sanzione;
- assenza o0 alterazione contemporanea dei due Ipaoneelle due targhe
comportera l'esclusione

8.2.8 - Le targhe della manifestazione e i numeérgara saranno distribuiti ai
concorrenti regolarmente iscritti c/o ACl Portofaa, Sabato 13 e Lunedi 15
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Settembre 2008, e c/o Hotel Select, dal 16 sette/@008 dalle ore 9.00 alle 12.00 e
dalle 15.00 alle 18.00. | concorrenti dovranno reicalle verifiche tecniche ante-gara
solo dopo aver applicato le targhe ed i numeresuditture. Le vetture non conformi
a questa disposizione non saranno verificate.

8.2.9 - Il nome del primo e secondo conduttore lerta bandiera nazionale dovranno
essere applicati su ciascun lato anteriore delinze(misura massima cm. 10X40).
La loro mancanza comportera una penalita.

8.2.10 - Qualora sia iscritto alla manifestaziora, vincitore del precedente
campionato verra assegnato il numero di gara 1)(umaliscrezione del Comitato
Organizzatore.

8.3 - Tabella di marcia

8.3.1 - Alla partenza della gara, ciascun equipaggevera una Tabella di marcia
sulla quale saranno indicati i tempi stabiliti gegrcorrere la distanza che separa i
controlli orari. La Tabella di marcia sara riconsata al controllo conclusivo di ogni
sezione e sostituita da una nuova Tabella allacpazat della sezione seguente.
L'equipaggio e il solo responsabile della proprdlla di marcia.

8.3.2 - La Tabella di marcia dovra essere presem@tajualsiasi controllo ed in ogni
momento; in particolare, a tutti i posti di contopldove dovra essere presentata per il
visto personalmente da un membro dell'equipaggio.

8.3.3 - Tutte le alterazioni o modifiche riscongrasulla tabella di marcia
comporteranno l'esclusione a meno che non siariateisla un Ufficiale di Gara,
responsabile del posto di controllo.

8.3.4 - L'assenza del visto di un qualsiasi coldrol la mancata consegna della
Tabella di marcia ai vari posti di controllo pravigrario o a timbro, ai controlli di
riordino o all'arrivo) comportera l'esclusione dadlara, salvo quanto previsto all'art.
9.3.6. - Rlammissione.

8.3.5 - La presentazione della Tabella di marciagm controllo e I'esattezza delle
registrazioni saranno sotto la piena responsabigtéequipaggio.

8.3.6 - E pertanto dovere dell'equipaggio presertapropria Tabella di marcia agli
Ufficiali di Gara quando lo riterra opportuno e wWieare che la registrazione dei
tempi sia fatta correttamente. Solo il cronomedrsara autorizzato a registrare I'ora
sulla Tabella di marcia.

8.4 - Norme di circolazione - Assistenze
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8.4.1 - Durante tutta la durata della manifestaziomn conduttori dovranno
obbligatoriamente attenersi alle norme del Codaladstrada. Ai conduttori che non
si adegueranno a tali norme verranno inflitte usati penalita:
- prima infrazione: ammenda pecuniaria di € 155,00;
- seconda infrazione: penalita di 5 minuti;
- terza infrazione: esclusione dalla gara.
Nel caso che gli agenti di polizia decidano di nemmare un conduttore in
infrazione, essi potranno chiedere all'Organizzazidi applicare le penalizzazioni
previste nel presente regolamento, a condizione che
- la notifica dell'infrazione pervenga all'orgarazione in forma ufficiale, per
iscritto, entro il termine previsto per I'esposigodella classifica provvisoria;
- il verbale sia sufficientemente dettagliato ediglonoscimento del concorrente
indiscutibilmente stabilito, cosi pure il luogo'@& dell'infrazione precisati;
- | fatti comprovati non siano suscettibili di inpeetazioni diverse.

8.4.2 - Le assistenze ed il rifornimento di benzoao liberi durante tutta la gara,
salvo i casi espressamente indicati dal presentgolR@mento e dal road-book
ufficiale della manifestazione. Le infrazioni a qt&e norma potranno portare fino
all'esclusione dalla gara, a discrezione dei CosenisSportivi. || cambio di motore,
del cambio o del differenziale durante la garaahitio. Un’infrazione a detta regola
puo portare sino all’esclusione del concorrentediscrezione dei Commissari
Sportivi.

8.4.3 - Le vetture dell'assistenza non sono awtatgza parcheggiare o intervenire ad
una distanza inferiore a 300 m. da un posto dirotat Gli equipaggi che
riceveranno assistenza da un veicolo posteggiattalen zona vietata saranno
soggetti ad una penalita fino all'esclusione daliara. Per un’infrazione al
parcheggio in zona vietata verra applicata un’antaeh € 259,00.

8.4.4 - Nessun veicolo dell'assistenza potra arecsul percorso delle Prove Speciali
0 in ogni altra area identificata come vietata'@atianizzazione. Ogni infrazione a

guesta norma potra portare ad una penalita finesalusione dalla gara del

concorrente.

8.4.5 - E vietato, con ammenda e fino a pena dusisne, rimorchiare, trasportare o
far spingere le vetture concorrenti ad eccezionecdsi in cui tali manovre siano
necessarie per rimettere la vettura sulla carréggiper liberare la strada.

8.4.6 - E pure vietato a pena di esclusione:
a) bloccare intenzionalmente il passaggio dell¢uvetpartecipanti o impedirne il
sorpasso;
b) comportarsi in modo antisportivo.

8.5 Ricognizioni
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8.5.1 Durata e condizioni:

a) Le ricognizioni del percorso devono essere teffi¢® dagli equipaggi iscritti dopo
la consegna del road book;

b) Le ricognizioni devono sempre essere effettusdk rispetto delle norme del
Codice della Strada.

c) il periodo delle ricognizioni € fissato come geg

Mercoledi 17 settembre 2008 dalle ore 09.00 akel®:00

Giovedi 18 settembre 2008 dalle ore 09.00 allel8r@0

d) Il numero massimo di passaggi per ogni provaiapee di 4 per ogni giornata di
ricognizione

8.5.2 Registrazione

a) | concorrenti od un loro delegato devono conaego inviare per fax o e-mail c/o
Delegazione Automobile Club Livorno, V.le Elba -037 Portoferraio (Tel. +39
0565 916232 Fax. +39 0565 915081, e-maiti.pf@elba2000)t un modulo
contenente i dati del conduttore e della vettumsdra usata per le ricognizioni.

b) I documenti per le ricognizioni, una scheda edadesivo, saranno consegnati
all’atto del ritiro del road-book. | concorrentiraieri potranno ritirare il materiale
c/o l'albergo presso cui alloggeranno nel caso aszidno richiesta con congruo
anticipo al Comitato Organizzatore.

8.5.3 Norme particolari

a) | concorrenti sono autorizzati a percorrere qgova speciale un massimo di 4
volte per ogni giorno di ricognizione,

b) I'adesivo con il numero di identificazione, davessere applicato sul centro del
parabrezza della vettura da ricognizione e dovseresvisibile per tutta la durata
delle ricognizioni;

c) ad ogni equipaggio sara consegnata una scheda peognizioni. Questa scheda
dovra essere conservata a bordo della vetturacdgmizione e dovra essere esibita
all'ufficiale di gara alla partenza ed arrivo dimpgorova per la firma. La mancata
consegna, comportera il divieto di partecipaziofle Acognizioni. La scheda di
ricognizione deve essere restituita alla segrewelarally o alle verifiche sportive
ante gara. Trattandosi di ricognizioni e non diveralfficiali, durante le stesse
devono essere rispettate le norme del codice @&tiada. Nessuna responsabilita
potra essere imputata all’organizzatore;

d) la velocita massima nelle prove speciali, dwdatricognizioni € 70km/h se non
diversamente indicato da appositi cartelli. In pnogta di centri abitati la velocita e
di 50 Km/h se non diversamente indicato da appcartelli.

e) il percorso delle prove speciali sara apertwatale traffico;

f) in nessun caso gli equipaggi potranno transitaigenso opposto a quello previsto
dal road-book, tranne che per espressa autorizeaziell’organizzatore, ufficiali di
gara, forze dell’ordine. | concorrenti potrannorarg in prova speciale solo dallo
start;
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g) a bordo della vettura da ricognizione potransseeci solo due persone di cui
almeno una membro dell’equipaggio iscritto al rally

h) I'organizzatore potra controllare il comportart@elei concorrenti, sul percorso
delle ricognizioni, con ogni mezzo;

1) se la vettura da ricognizione, dichiarata dalamrente, dovesse essere sostituita lo
stesso deve darne comunicazione alla segretemrfdo i nuovi dati della nuova
vettura;

l) dal termine delle ricognizioni nessuna personetéhmente collegata ad un
equipaggio, potra transitare, eccetto a piedi,psgmtorso di una prova speciale del
rally se non autorizzato dal Direttore di Gara.

8.5.4 Vetture da ricognizione.

Le ricognizioni possono essere effettuate solo\aeture di serie, jeep, SUV o0 con
vetture da competizione se le stesse sono Turisn@ram Turismo di Serie. In
generale non sono permesse modifiche da competizole vetture devono essere
conformi alle specifiche qui di seguito segnate:

a) vettura di serie;

b) la vettura deve essere priva di pubblicita adgisivi ed essere mono colore;

c) il motore deve essere di serie (secondo le ndeh&r. N);

d) il cambio deve essere di serie (secondo le ndeh&r. N);

e) lo scarico deve essere di serie e non deveaapitfivello massimo di rumorosita
legale (98 decibel);

f) le sospensioni devono essere di serie (Gr. N);

g) protezioni inferiori sono permesse se conforinGra N;

h) il montaggio di un roll-bar € autorizzato;

I) € autorizzato I'uso di cinture di sicurezza adiaione che siano dello stesso colore
degli interni della vettura;

j) 'uso di sedili avvolgenti e autorizzato a cozidne che siano di colore similare
agli interni della vettura;

k) sono autorizzati due fari supplementari;

) i cerchi sono liberi e si possono montare:

m) pneumatici stradali (sono vietati pneumaticpdaa);

n) pneumatici liberi da terra;

0) Si possono usare interfoni ma senza caschi.

8.5.5 Sanzioni:

| conduttori che non rispetteranno le norme sudiegnizioni saranno sanzionati fino
alla non ammissione alla partenza o all’esclusiolme.questo caso, la tassa
d’iscrizione non sara restituita dall’organizzatore

9 - SVOLGIMENTO DELLA MANIFESTAZIONE

9.1 - Partenza
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9.1.1 - Gli equipaggi dovranno condurre o far conelda loro vettura nel parco

partenzaMarina di Campo - Lungomare Mimbellenerdi 19 Settembre 2008, all'ora
che sara comunicata nel corso delle verifiche gata: Il parco partenza sara
accessibile all'ora prevista dal Programma dellanifdatazione. Ogni ritardo sara
penalizzato con un'ammenda di € 130,00.

9.1.2 - Le vetture partiranno ad intervalli di umato I'una dalle altre, come stabilito
nel Programma della Manifestazione. Gli equipadg si presenteranno in ritardo
alla partenza della gara, di una tappa o di unamsezverranno penalizzati in ragione
di 10 secondi per ogni minuto di ritardo. Le vettwhe si presentino con oltre 15
minuti di ritardo non saranno ammesse alla parteRa&ché gli equipaggi hanno a
disposizione 15 minuti per presentarsi al controltario di partenza della gara, di
una tappa o di una sezione, la Tabella di marcia fmbrata allora esatta di
partenza, se essi si presenteranno entro questeahb di tempo.

9.1.3 - | conduttori sono obbligatoriamente teaufr controllare il loro passaggio da
tutti i punti elencati sulla Tabella di marcianel loro ordine. Il tempo imposto per
percorrere la distanza tra due controlli orari feya sulla Tabella di marcia.

9.1.4 - Le ore ed i minuti saranno sempre indidatD0.01 a 24.00. Per tutta la durata
della gara I'ora ufficiale sara quella indicatéeat! 3.5

9.1.5 - Ogni equipaggio ricevera un Road-book cotindrario da seguire
obbligatoriamente per tutta la durata della matataene.

9.2 - Disposizioni generali relative ai controlli

9.2.1 - Tutti i controlli, vale a dire: controlliraxi e a timbro, partenza e arrivo di
Prove Speciali, controlli di riordino e neutralizaane, saranno indicati con cartelli
standard approvati dalla FIA (vedi allegato ).

9.2.2 - L'inizio della zona di controllo sara selgi@ con un cartello di preavviso di

colore giallo. Alla distanza di circa 25 m, il pogli controllo sara segnalato da un
cartello identico di colore rosso. La fine dellanaali controllo, circa 50 m piu avanti,

sara segnalata da un cartello finale di coloreebemmn tre strisce nere trasversali. |l
cartello di preavviso di fine P.S. sara posiziongitca 300 m. prima della linea di

arrivo.

9.2.3 - Tutte le zone di controllo (cioe le zonanpoese tra il primo cartello di
preavviso giallo e l'ultimo cartello beige di fimena controllo) sono considerate in
regime di Parco Chiuso (vedi art. 9.6).
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9.2.4 - La durata della sosta nella zona di colatrobn potra superare il tempo
necessario alle operazioni di controllo.

9.2.5 - E severamente vietato, pena I'applicaziinena penalita fino all’esclusione
dalla gara:

a) entrare nella zona di controllo da una direzidineersa da quella prevista
dall'itinerario della gara;
b) ritornare o rientrare nella zona di controllawmolta che la Tabella di marcia sia
gia stata vistata a quel controllo.
9.2.6 - L'ora ideale di transito e sotto la solapmnsabilita degli equipaggi che
potranno comunque consultare |'ora ufficiale subl@a di controllo. Gli Ufficiali di
Gara addetti al Controllo non potranno in nessuso cdare informazioni sull'ora
ideale di transito.

9.2.7 - | posti di controllo cominceranno a funaom 15 minuti prima dell'ora ideale
di transito del primo concorrente. Salvo decisionatraria della Direzione di Gara,
cesseranno di operare 15 minuti dopo l'ora idéateansito dell'ultimo concorrente,
aumentata del termine di esclusione dalla garéfperi tempo massimo".

9.2.8 - Gli equipaggi sono tenuti, sotto pena diz&me che puo arrivare fino
all'esclusione, a discrezione dei Commissari Sgoréi seguire le istruzioni degli
Ufficiali di Gara incaricati a tutti i posti di ctmollo.

9.2.9 - Gli Ufficiali di Gara ed i capi posto sananriconoscibili come segue:

- 1 commissari di percorso indosseranno un gilatigicon marchio del Rally e la
scritta "OFFICIEL";

- 1 capi posto indosseranno un gilet rosso-aracoio il marchio del Rally e la
scritta "CHEF DE POSTE".

9.3 - Controlli a timbro (CP) / (CT) - Controlli Orari (CH) / (CO) - Tempo
massimo

9.3.1 - Controlli a timbro

Gli Ufficiali di Gara incaricati dei Controlli a Tbro dovranno semplicemente
timbrare la Tabella di marcia non appena consegu@taonduttori, senza rilevare
l'ora di passaggio. L'assenza del visto di un @dotra Timbro comportera
I'esclusione, salvo quanto previsto all'art. 913.6.

9.3.2 - Controlli orari

Ai Controlli Orari i Cronometristi trascrivono sall Tabella di marcia l'ora di
presentazione della stessa. L'assenza del vistauradControllo Orario potra
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comportare |'esclusione, salvo quanto previstarall9.3.6. 1. | conduttori, per essere
classificati nel rally, dovranno transitare allmid controllo orario della gara a
Marina di Campo - Lungomare degli Eroi - arrivo die.

9.3.3 - Procedura di controllo

9.3.3.1 - La procedura di controllo inizia nel mart@ein cui la vettura supera il
cartello di entrata nella zona di controllo. Tlacartello di entrata ed il posto di

controllo e vietato all'equipaggio arrestare latwet o procedere con eccessiva
lentezza.

9.3.3.2 - L'annotazione dell'ora di transito sw#lbella di marcia non sara effettuata
se i due membri dell'equipaggio e la vettura ndnosieranno all'interno della zona di
controllo, in prossimita del tavolo di controllo.

9.3.3.3 - L'ora di transito sara quella in cui wmauttore consegnera la Tabella di
marcia al cronometrista. Quest'ultimo trascriverallas Tabella di marcia,
manualmente o per mezzo di apparecchio stampaioi®, éffettiva in cui il
documento e stato consegnato.

9.3.3.4 - L'ora teorica di transito € quella chetiene sommando il tempo concesso
per percorrere il settore interessato all'ora digmaa dello stesso. | tempi sono
espressi in minuti primi.

9.3.3.5 - L'equipaggio non incorre in alcuna peagber anticipo se l'ora di entrata
della vettura nella zona di controllo avviene dtearn minuto della propria ora
teorica di transito o nel minuto precedente.

9.3.3.6 - L'equipaggio non incorre in alcuna paager ritardo se avra presentato la
tabella di marcia durante il minuto della proprra teorica. Esempio: un equipaggio
che deve transitare alle ore 18.58 sara considématwario se timbrera tra le ore
18.58'00" e le ore 18.58'59".

9.3.3.7 - Ogni differenza tra l'ora effettiva erdadeale di transito sara penalizzata
come segue:

a) per ritardo: 10 secondi per ogni minuto o fraeidi minuto;

b) per anticipo: 1 minuto per ogni minuto o frazazah minuto.

9.3.3.8 - Ogni inosservanza da parte di un equipagitp procedura sopra descritta
(e particolarmente I'entrare nella zona di condrqiu di un minuto prima dell'ora
reale di transito al Controllo Orario) sara comatec dall’Ufficiale di Gara
responsabile al Direttore di Gara per iscritto.
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9.3.4 - Ora di partenza dei controlli

9.3.4.1 - Se il settore successivo non inizia coa Brova Speciale, I'ora di transito
scritta sulla Tabella di marcia costituisce I'drarrivo del settore e I'ora di partenza
per il settore successivo.

9.3.4.2 - Quando invece un Controllo Orario € segda un controllo di partenza di
Prova, sara applicata la seguente procedura:

a) i due posti faranno parte di una sola zona dirotio (vedi art. 9.2) ed i relativi
cartelli saranno disposti come segue:

- cartello di preavviso giallo con orologio (inizona di controllo);

- dopo circa 25 mt., cartello rosso con orologiostp del controllo orario);

- ad una distanza da 50 a 200 mt. cartello rossdaadiera (partenza Prova);

- infine, 50 mt. dopo, cartello finale beige coa harre trasversali.

b) al Controllo Orario di fine settore I'Ufficial@i Gara incaricato trascrivera sulla
Tabella di marcia l'ora di transito dell'equipaggd anche l'ora di partenza
prevista per il settore successivo. Questa dogpetiare un intervallo minimo di
3 minuti per permettere all'equipaggio di preparalta partenza.

c) l'equipaggio, una volta effettuate le operazi@nControllo Orario, si rechera
immediatamente alla partenza della Prova. L'Uffecidi Gara incaricato scrivera
sulla Tabella di marcia l'ora prevista di partenisfia Prova, che normalmente
corrispondera all'ora di partenza prevista peetlse successivo. Quindi dara la
partenza secondo la procedura regolamentare (e@.%.4)

9.3.4.3 - Se, per un qualsiasi disguido dovesstegsiuna divergenza tra le due ore
trascritte, fara fede l'ora di partenza per la Brsalvo diversa decisione del Collegio
dei Commissari Sportivi.

9.3.4.4 - In caso di pneumatico forato, verrannongssi 5 minuti addizionali per le
riparazioni.

9.3.5 - Esclusione

9.3.5.1 - Tutti i ritardi superiori a 15 minuti si@dmpo imposto tra due controlli orari
o un ritardo totale di oltre 30 minuti alla fine a@gni Sezione e/o Tappa comportera
I'esclusione dell'equipaggio dalla gara, salvo tuarevisto dall'art. 9.3.6.

9.3.5.2 - Gli equipaggi che abbiano superato dtred ritardo massimo non potranno
ridurre in alcuna circostanza detto ritardo arrd@nin anticipo ai controlli, le
penalizzazioni per il transito in anticipo ai canilirorari non saranno mai prese in
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considerazione per il calcolo del tempo massimooranato comportante
I'esclusione.

Esempi:

Settore A:

partenza ore 12.00 - tempo imposto 1h00' - tramsedl 3.10.
Penalizzazione per il ritardo: 100",

Ritardo conteggiato per il tempo massimo 10’

Settore B:

tempo imposto 1h30' - transito ore 14.20.

Penalizzazione per anticipo: 1.200".

Ritardo conteggiato per il tempo massimo: 10' (mesggravio).

Settore C:

tempo imposto 2h00' - transito ore 16.30.
Nuova penalizzazione per il ritardo: 100".
Ritardo conteggiato per il tempo massimo 10'.

Totale settori A+B+C=
Penalizzazioni totali (per ritardo e anticipo): 1601200" + 100" = 1400".
Ritardo totale conteggiato per il tempo massimo+1100" = 20'

9.3.5.3 - Il tempo massimo potra essere aumentat@mni momento con decisione
dei Commissari Sportivi su segnalazione del Direttdi Gara. Gli equipaggi ne
saranno informati nel piu breve tempo possibile.

9.3.5.4 - L'esclusione per superamento del tempssim@ pud essere pronunciata
solo al termine di una Sezione o di una Tappa.

9.3.6 - Riammissione (non applicabile alla 22 Tappa

9.3.6.1 - Un equipaggio che nel corso della priagpéa, non abbia effettuato una
Prova Speciale o non abbia timbrato all’'ultimo col orario della tappa, o non sia
entrato nel Parco Chiuso di fine tappa potra essammesso alla seconda tappa. Ad
ogni concorrente cosi riammesso verra attribuijpetygior tempo della prima tappa
registrato nella sua categoria. Se nessun conderdwila categoria ha terminato la
tappa allora potra essere utilizzato il peggiorgendi qualsiasi altra categoria. In
ogni caso il tempo assegnato sara aumentato de&ihdi per ogni Prova Speciale
non effettuata. La riammissione avverra a cond&iohe I'equipaggio informi per
iscritto il Direttore di Gara della propria inteome di continuare la gara entro i 30
minuti dall’esposizione della classifica provvisordella prima tappa e quindi si
presenti al Parco Chiuso 30 minuti prima della ggaza della seconda tappa. Le
decisioni in merito alle riammissioni richieste gpeanno al Collegio dei Commissari
Sportivi che potra anche disporre nuove verifiadh@niche per le vetture interessate.
La riammissione non € applicabile per la seconfdpaa per essere classificata una
vettura deve transitare al controllo orario deti\ay entro gli orari limite.
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9.3.6.2 - L'ordine di partenza per gli equipagghrmessi verra deciso a discrezione
del Direttore di Gara.

9.4 - Controlli di riordino

9.4.1 - Sul percorso saranno previste delle zom@dtlino. | loro controlli di entrata
e di uscita saranno sottoposti alle norme genefadi regolano gli altri posti di
controllo (art. 9.2).

9.4.2 - | riordini servono per ridurre gli interligbiu 0 meno lunghi che potrebbero
crearsi tra le vetture partecipanti a seguito tirdi o ritiri. Dovra percio essere
considerata |'ora di partenza del riordino e nodulaata dello stesso.

Esempio:
120 vetture alla partenza
primo riordino di 4 ore
ora di partenza del riordino 12.01

a) ora ideale di arrivo della vettura n® 1 al rioad 8.01;
ora ideale di arrivo della vettura n° 120 al riowati 10.00;

b) ora effettiva di arrivo della vettura n° 1 andino: 8.45;
ora effettiva di arrivo della vettura n° 120 alrdmo: 11.50;
60 vetture si sono ritirate in questa parte dellRal

c) ora di partenza della vettura n® 1: 12.01;
ora di partenza della vettura n° 120: 13.00.

Pertanto la durata della sosta sara rispettivamente
- per la vettura n® 1: 3h 16';
- per la vettura n° 120: 1h 10’

9.4.3 - Al loro arrivo ai controlli di riordino, glequipaggi consegneranno
all'Ufficiale di Gara incaricato la loro Tabella diarcia e riceveranno istruzioni sulla
loro ora di partenza. Inoltre, dovranno immediatateeparcheggiare la vettura nel
Parco Chiuso, obbligatoriamente con il motore spent

9.5 - Prove Speciali (PS)

9.5.1 - Le Prove Speciali sono tratti di percorgec#ficamente chiusi per tale tipo di
manifestazione.

9.5.2 - Durante le Prove Speciali, gli occupantilladevettura dovranno
obbligatoriamente indossare, pena l'esclusionecasto di tipo omologato, ed un
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abbigliamento ignifugo omologato come previsto a@albrescrizioni indicate
nell’Allegato L al C.S.1., cap. lll, Art. 2.

9.5.3 - E vietato alle vetture partecipanti peremrle Prove Speciali in senso inverso
a quello di gara, pena I'esclusione.

9.5.4 - La procedura di partenza delle Prove Spexaaa la seguente: quando la
vettura con l'equipaggio a bordo si arrestera davalla linea di partenza, il
Cronometrista registrera sulla Tabella di marcmaal prevista per la partenza e
restituira quindi la Tabella stessa all'equipaggio.

La partenza verra data dal semaforo:

e ROSSO: Restare immobili

e VERDE: VIAl

Una sosta superiore a 20 secondi dopo il segngbartienza, verra penalizzata di 2
minuti.

9.5.5 - Non applicabile

9.5.6 - La partenza di una Prova Speciale potraresstardata rispetto al tempo
stabilito solo dal Capo Posto in caso di “forza giage”. Nel caso di un equipaggio
in ritardo, il Capo Posto apporra un nuovo tempd etdtardo sara considerato come
ritardo registrato in una sezione. Sara inoltresprien considerazione per il calcolo
del tempo di esclusione.

9.5.7 - Una falsa partenza, in special modo undepaa eseguita prima che il
cronometrista dia il segnale di partenza, verraalierata come segue:

12 infrazione 10 secondi.
22 infrazione 1 minuto.
32 infrazione 3 minuti.

Ulteriori infrazioni a discrezione dei Commissapdstivi. Questa penalizzazione non
esclude comungue piu gravi provvedimenti presiGtanmissari Sportivi, soprattutto
in caso di recidiva.

9.5.8 - L'arrivo delle Prove Speciali sara “lancfateé proibita, sotto pena di
esclusione, la fermata tra il cartello giallo edcalrtello “STOP”. Il rilevamento del
tempo sara effettuato al secondo sulla linea dvarcon apparecchi automatici
muniti di stampante e con cronometri manuali. Dapa distanza di 200-300 metri
dall'arrivo, l'equipaggio dovra fermarsi ad un goiib segnalato con un cartello
rosso "STOP" per far scrivere sulla Tabella di nsarcsuo tempo di arrivo. Se i
cronometristi non potessero comunicare immediatéenbBora esatta di uscita agli
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Ufficiali di Gara, questi apporranno sulla scheddamente il loro visto e la
trascrizione del tempo sara effettuata pressodaessiva zona di neutralizzazione o
al successivo controllo di riordino.

9.5.9 - Se per colpa dell'equipaggio non si potass®tare il tempo, verranno inflitte
le seguenti penalizzazioni:

a) alla partenza: esclusione;
b) all'arrivo (STOP): penalizzazione oraria di 300"

9.5.10 - | tempi realizzati dall'equipaggio in odghiova Speciale, espressi in ore,
minuti e secondi, saranno aggiunti alle loro pexzalzioni espresse in tempo.

9.5.11 - L'assistenza nel corso delle Prove Speeialietata. Tutte le infrazioni
saranno esaminate dal Collegio dei Commissari Bporche pronuncera
automaticamente I'esclusione dell’equipaggio chha a@mmesso l'infrazione.

9.5.12 - Gli intervalli alla partenza delle ProveeSiali dovranno essere gli stessi di
guelli previsti per la partenza della relativa tapp

9.5.13 - Interruzione di una Prova Speciale.

In caso di interruzione definitiva di una Prova 8pke, per qualsiasi motivo, prima
del transito dell'ultimo equipaggio, la classifidella Prova potra essere redatta
assegnando a tutti gli equipaggi non transitatiaasa dell'interruzione il peggior
tempo effettivamente realizzato prima dell'interone della stessa. Tale classifica
potra essere redatta anche se un solo equipagsfiate in grado di effettuare la
Prova in condizioni normali di gara. L'applicazion meno di tale disposizione
spetta esclusivamente al Collegio dei CommissaortMp su segnalazione del
Direttore di Gara che dovra esporre i motivi cherttadeterminato l'interruzione.

Nel caso in cui il Collegio dei Commissari Sportitienesse il peggior tempo
effettivamente realizzato decisamente anomalo,apessere assegnato il tempo
ritenuto meno anomalo tra gli ulteriori quattro gegi tempi. Tuttavia, tutti gli
equipaggi responsabili o corresponsabili dell'imtzone di una Prova Speciale non
beneficeranno in alcun caso della presente disposizPertanto sara loro assegnato
il tempo effettivamente realizzato se tale saraesape al tempo fittizio assegnato
agli altri equipaggi.

9.5.14 - Una penalita di 300" sara inflitta aglugmaggi che, alla partenza di una
Prova Speciale, si rifiutassero di partire all'enaell'ordine stabiliti.

9.5.15 - Per le Prove Speciali, effettuate su psccaehiuso al traffico, dovranno
essere osservate le seguenti istruzioni:
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a) se un conduttore vuole superare una vetturtake @copo fa uso dei segnalatori
acustici o luminosi, la vettura che precede deseidalo passare e, se necessario,
arrestarsi sul lato destro o sinistro della straggnalandolo con i relativi
dispositivi di indicazione di direzione. In caso ufrazione i Commissari
Sportivi potranno, a loro discrezione, comminareanmmenda o escludere il
concorrente dalla gara;

b) e severamente vietato fermarsi subito primamodma curva, nonché muovere
la vettura attraverso la strada o in senso divéesquello di marcia. | conduttori
costretti a fermarsi devono posteggiare su un detita strada ed avvertire |
conduttori che seguono con un mezzo appropriatdr{@sgolo rosso);

C) se la strada e ostruita a causa di un incideletes essere liberata il piu presto
possibile per consentire il passaggio dei mezaadicorso o dell'ambulanza. |
veicoli danneggiati devono essere spostati swatandella strada fino a quando |
responsabili della Prova Speciale riapriranno itpeso al traffico normale.

Ogni infrazione comportera una penalita che patiaaae fino all'esclusione.

Art. 9.5.16 (Regolamentazione Nazionale) - Bandidresegnalazione lungo il
percorso delle P.S. - procedure d’'uso:

Lungo il percorso delle Prove Speciali devono essesate le bandiere rosse (in
dotazione soltanto presso i punti radio) per segedlarresto della Prova Speciale o
della gara e le bandiere gialle per segnalareeaglipaggi in transito una situazione
di pericolo. Se l'utilizzazione delle bandiere dsse rendersi necessaria, la procedura
di utilizzazione deve essere la seguente:

a) le bandiere gialle possono essere date in dotaaondte le postazioni dei
Commissari di Percorso;

b) le bandiere rosse devono essere disponibili pregsiopunto radio;

c) le bandiere rosse possono essere esposte soltadispssizione del Direttore
di Gara. La loro esposizione deve interessare typuinti radio precedenti
I'incidente o [linterruzione. L’orario della loro sposizione deve essere
annotato e comunicato ai Commissari Sportivi a deteDirettore di gara;

d) gli equipaggi ai quali € esposta la bandiera rafmzono immediatamente
rallentare la velocita e seguire le istruzioni @eimmissari di Percorso o dei
conduttori delle vetture di soccorso o di servielee dovessero incontrare. |l
mancato rispetto di queste disposizioni puo congpertfadozione di penalita
da parte del Collegio dei Commissari Sportivi;

e) agli equipaggi ai quali € esposta la bandiera roEse essere assegnato un
tempo forfetario secondo quanto stabilito dallanmativa F.1.A.

9.6 - Parco Chiuso

9.6.1 - Le vetture sono in regime di Parco Chiuso:
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a) dal loro ingresso nel parco partenza, di riordindidine tappa e fino alla
partenza degli stessi,

b) dal loro ingresso in una zona di controllo e fitluacita dalla stessa,

c) dal loro arrivo alla fine della gara e fino alloagere dei termini per la
presentazione dei reclami.

9.6.2 - Mentre le vetture sono in regime di Parba€o:

a) é vietata, sotto pena di esclusione dalla gagai forma di riparazione e di
rifornimento.

b) tuttavia, se i Commissari Tecnici constateracim® una vettura sia in uno stato
incompatibile con una normale circolazione stradgliestessi dovranno informare

immediatamente il Direttore di Gara, che potra iedere la riparazione del

veicolo.

C) in questo caso, | minuti impiegati per la riggoae saranno considerati come
minuti di ritardo ad un controllo orario. Dopo li@arazione, all'equipaggio verra
eventualmente assegnata una nuova ora di partenza.

9.6.3 - Come eccezione al regime di Parco Chiusofte il controllo di un Ufficiale
di Gara, € permesso agli equipaggi, nei parchiepa#, nelle zone di riordino o nei
parchi di fine tappa:

- cambiare un pneumatico forato o danneggiato coh imezzi di bordo.
- sostituire il parabrezza, con possibilita di aiasterno.

Queste riparazioni dovranno essere completamentaini@e prima dell'ora di
partenza; nel caso contrario, l'ulteriore tempoi@gato comportera le penalizzazioni
previste nell’Art. 9.6.2.c).

9.6.4 - Una volta parcheggiata la vettura, I'equipa lascera il Parco Chiuso e non
potra piu accedervi.

9.6.5 - Per uscire dai parchi chiusi di partenzaioddino e fine tappa, I'equipaggio €
autorizzato ad entrare nel parco 10 minuti prinladeia ora di partenza.

9.6.6 - Se una vettura non sara in grado di sgysgtatonomamente al Parco Chiuso
di partenza, di riordino o di fine tappa:

Solo gli Ufficiali di Gara addetti o i membri dedjuipaggio sono autorizzati a
spingere una vettura all'ingresso, all'interno tusdita di un Parco Chiuso di

partenza, di riordino o di fine tappa. Una battewlizionale potra essere utilizzata
per aiutare la partenza dell'auto ma non potraesseicata a bordo dell'auto.
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9.6.7 - Ogni infrazione relativa alle norme suld@a€hiuso comportera (o in caso di
riammissione potra comportare) I'esclusione dalag

9.6.8 - Dopo il Rally, tutte le vetture che abbiauperato |'ultimo controllo orario,
sotto il controllo degli Ufficiali di Gara, entrarao nel Parco Chiuso, dove
rimarranno almeno per i 30 minuti successivi gildsszione della classifica
provvisoria e comunque fino al momento dell’'ordide apertura da parte dei
Commissari Sportivi.

Qualsiasi vettura classificata che non riesca d@amrautonomamente al Parco
Chiuso, verra posta sotto il controllo esclusivogldeJfficiali di Gara e dei
Commissari Tecnici che, al piu presto possibileypederanno a condurla nel Parco
Chiuso. Le vetture che non entreranno nel Parcagohion saranno classificate.

9.6.9 — In Parco Chiuso e vietato coprire le vettur

10 - VERIFICHE - PENALITA
10.1 - Verifiche precedenti la partenza e duranteal gara

10.1.1 - Ogni equipaggio partecipante alla marafaehe dovra presentarsi al
completo, con la propria vettura, alle verificheteagara cosi come previsto dal
Programma della manifestazione. Ogni concorrengestipresentera presso il luogo
delle verifiche oltre I'orario previsto non sararaesso alla partenza, ad eccezione dei
casi di forza maggiore riconosciuti dai Commissaportivi. L'equipaggio dovra
presentare Historic Technical Passport (Passaporto Tecnico Stor)coal
Commissario Tecnico Delegato F.Il.LA. che potra teéradrio fino alla fine della
manifestazione. In caso di mancata presentazitamatolnon verra ammessa alla
partenza.

10.1.2 - Le verifiche ante-gara saranno d'ordineegde (controllo delle licenze,
delle patenti di guida, della marca e modello alekttura, conformita visiva della
vettura al suo Passaporto Tecnico Storico, ddgmenti di sicurezza essenziali,
della conformita della vettura al Codice dellaa8#, etc.). Si procedera a:

- identificazione dell'equipaggio: ciascun compderdfequipaggio dovra essere
munito di una foto recente;

- identificazione della vettura: il telaio ed ildgico motore potranno essere
punzonati, a discrezione dell'Organizzatore.

10.1.3 - Tutte le vetture, per essere ammess@aitanza, dovranno essere munite di
uno (contenuto minimo kg. 2,5) o due estintori (eonto totale minimo kg. 3) e
deqgli altri dispositivi di sicurezza previsti dalFIA.
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10.1.4 - Non verranno ammesse alla partenza lareetton conformi al regolamento

di sicurezza della FIA. In ogni momento, durantgdaa, potranno essere effettuate
verifiche supplementari al riguardo sia dei menaaii'equipaggio che della vettura.

Il concorrente € responsabile della conformita itecrella sua vettura per tutta la
durata della manifestazione, sotto pena di esalasio

10.1.5 - Nel caso vengano apposte dei marchi dntifitazione (art. 10.1.2),

I'equipaggio sara il solo responsabile degli stéasi alla fine della manifestazione.
L'assenza dei predetti marchi di identificazionenportera lI'immediata esclusione
dalla gara.

10.1.6 - Tutte le frodi constatate, ed in partio®la fatto di presentare come intatti
dei marchi di identificazione manomessi, comportdesclusione dalla gara
dell'equipaggio cosi come di ogni concorreet® equipaggio che avra facilitato
od aiutato il compimento dell'infrazione. Questazepregiudizio per altre piu gravi
sanzioni la cui applicazione potra essere ricaialie Autorita Sportive Nazionali di
appartenenza del concorrente o del concorrente lmemp

10.1.7 - Nel corso delle verifiche sportive si prdera al controllo:
a) della licenza di concorrente;
b) delle licenze dei due conduttori;
c) delle patenti di guida dei due conduttori;
d) del libretto di circolazione della vettura;
e) dell’assicurazione della vettura;
f) delle carte di identita con foto recente di antbi i conduttori;

g) dell'autorizzazione a partecipare a gare alBest per |
concorrenti/conduttori stranieri che provengona@d non membri della U.E.;

h) del Passaporto Tecnico Storico della vetturaprsgo I'art. 2 dell'Allegato K,
che rimarra in possesso all'Organizzatore perfatdulella manifestazione;

10.2 - Verifiche finali

10.2.1 - Al loro arrivo finale aMarina di Campg ciascun equipaggio condurra la
propria vettura nel Parco Chiuso. All' interno defitesso avra luogo un rapido
controllo per verificare:

- la conformita della vettura con quella presenddi@averifiche ante-gara;

- se esiste la necessita di infliggere le penatiora previste all’art. 8.2

10.2.2 - L'assenza di uno dei marchi di identificae previsti dall'art. 10.1.5
comportera l'esclusione dalla gara.

10.2.3 - Senza che sussista I'obbligo, potra esdesgosta una verifica tecnica
comportante lo smontaggio delle vetture ad assdaligarezione dei Commissari
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Sportivi, d’ufficio, su reclamo o dietro decisiodel Direttore di Gara. Nel caso che
lo smontaggio di una vettura non sia dovuto a molal concorrente la cui vettura
oggetto di verifica dovra pagare un ragionevoleriouto per le spese di smontaggio
come richiesto da chi ha stabilito la verifica seedNel caso che lo smontaggio di una
vettura sia dovuto a reclamo, verra applicato 'Adt.

10.2.4 - L’elenco delle vettura da sottoporre afwer finale, stilato dai Commissari
Sportivi, sara esposto con comunicato affissoralada del Parco Chiuso.

10.2.5 - Una vettura non conforme con |'Allegate/s il proprio Passaporto Tecnico
Storico, potra essere esclusa dalla manifestazione.

10.2.6 - Il Passaporto Tecnico Storico verra n@gtital concorrente al Parco Chiuso
o al piu tardi dopo le verifiche post-gara.

11 - RECLAMI — APPELLI

11.1 - Ogni reclamo dovra essere presentato come stakiditoCodice Sportivo
Internazionale (art. 171 del C.S.I. e seguenti).

11.2 -Tutti i reclami dovranno essere fatti per iscriigoresentati al Direttore di
Gara, accompagnati dalla somma di € 350,00, impchieo non sara restituito se |l
reclamo verra giudicato infondato. Se il reclamageslo smontaggio ed il
rimontaggio di parti della vettura, il reclamantevch versare un deposito a garanzia
il cui importo sara stabilito dai Commissari Sparti

11.3 - Le spese per i lavori e per il trasporto della wettsaranno a carico del
reclamante se il reclamo risulta infondato, edracoael reclamato in caso contrario.

11.4 - Se le spese per la verifica, trasporto, etc. fossewperiori al deposito a
garanzia, la differenza sara a carico del reclaeaatil reclamo risultera infondato.
Allo stesso modo, se le spese fossero inferiodiffarenza gli verra rimborsata.

11.5 -1 concorrenti possono ricorrere in appello congalkcisioni dei Commissari
Sportivi, conformemente a quanto stabilito ddll'at82 del Codice Sportivo
Internazionale (CSI): diritto d'appello nazionaler& 3.000,00 - diritto d'appello
internazionale Euro 6.000,00.

12 - CLASSIFICHE
12.1 -Le penalizzazioni saranno espresse in ore, minggcendi. La classifica finale

verra ottenuta sommando il tempo impiegato perttefiee le Prove Speciali e le
penalita attribuite nei vari settori del percomsonché ogni altra penalita in tempo. Il
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concorrente che avra ottenuto il totale piu basaca sproclamato vincitore,
I'equipaggio immediatamente di seguito secondopd® w@ia gli altri. Nello stesso
modo verranno redatte le classifiche per Perio@tasse. Tutte le vetture, per essere
classificate, dovranno transitare all'ultimo colir@rario della gara, postoMarina

di Campo - Lungomare degli Eroi

12.2 -In caso di ex-aequo, sara proclamato vincitore icohe avra realizzato il
miglior tempo nella prima Prova Speciale. Se ciin osse sufficiente, per
determinare il vincitore si prendera in considaevaeila seconda, la terza, la quarta, la
guinta Prova Speciale, e cosi via.

12.3 -Per le vetture di ogni Categoria verra predispasia classifica generale e di
classe separat&olo per I'assegnazione dei punti per il Campioritabano CSAI
verra redatta una classifica secondo I'Art. 2, GApdella NS 1 al RNS.

12.4 - Le classifiche finali saranno esposte come previkib Programma della
Manifestazione.

12.5 -La classifica finale puo essere reclamata fino anBtuti dopo I'esposizione
all’Albo di Gara e fino all’'approvazione da partei Commissari Sportivi. Tuttavia,
al termine della 12 tappa sara pubblicata una iitassprovvisoria che servira a
stabilire I'ordine di partenza della 22 tappa.

12.6 -Sara assegnata una Coppa Scuderie. Ogni scudaremeno 3 vetture potra
partecipare. La scuderia vincitrice sara quella atra ottenuto il minor numero di
penalizzazioni sommando i risultati delle propresrigliori vetture classificate.

12.7- Sara stilata una classifica separata per glipaggi partecipanti al campionato
FIA per le categorie 1, 2 e 3.

13 - PREMI E COPPE

Tutti gli equipaggi che giungeranno all'arrivo sara premiati. La manifestazione e
dotata dei seguenti premi d'onore che saranno reasagy base alle classifiche finali:

. al 1°, 2° e 3° della Classifica Generale del Camgio FIA,

. al 1° delle Categorie 1, 2, 3 (ogni conduttorewvaza una coppa),
. al 1° nelle classi con non piu di quattro partenti,

. al 1° e al 2° nelle classi con piu di quattro patite

Premi speciali:

. alla e alla 2 Scuderia classificate (art. 12.6),

. al 1° delle Categorie 1, 2, 3 del “Trofeo Mari & W&,

. al miglior equipaggio Straniero (almeno il 1° cottdte),
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. al miglior equipaggio Toscano (almeno il 1° condrgy,

. al miglior equipaggio Femminile (almeno il 1° cotidue),
. al miglior equipaggio Elbano (almeno il 1° condudp

. alla PFiat Abarth 131 classificata,

. Premio Speciale “Micl DELL'ENFOLA” all'equipaggio vincitore della P.S. 10
"Acqua Viva",

. Premio Speciale 'OCMAN Italy” (esclusa la categoria 3) all'equipaggio
vincitore della P.S. 4 "Monumento".

14 — PREMIAZIONE

La premiazione avra luogo sul palco di Lungomarglidéroi, Marina di Campo
contestualmente all’arrivo degli equipaggi a partialle ore 14.50 del 20 settembre
2008 per la Classifica Generale del Campionatde adaitegorie e delle classi e, per |
premi speciali, in Piazza Dante Alighieri a MarideaCampo alle ore 20.00 dello
stesso giorno.

Gli equipaggi dovranno presentarsi al completo. @&tuipaggi che non si
presenteranno alla premiazione perderanno il diaitipremi loro assegnati senza che
la classifica venga modificata.

Ogni vincitore delle categorie 1, 2 e 3 ricevera goppa (entrambi i conduttori per
le categorie 1 e 2).
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Automobile Club Livorno
Licenza Organizzatore n. 36075
Il Presidente
(Franco Pardini)

Aci Livorno Sport
Licenza Organizzatore n. 224547
Il Presidente del Comitato Organizzatore
(Lorenzo D’Urso)

Il Direttore di Gara
(Marco Fiorillo)

Il Delegato Regionale C.S.A.l.
(Cristiana Riva)

Visto si approva
Il Dirigente del Servizio Attivita Sportive ACI
(Marco Ferrari)

Visto F.IA. Visto C.S.A.l.
n° CRH/RES/I.19.09.08 n°® SC/ST 66/2008
del 16 giugno 2008 del 24 luglio 2008

Il presente Regolamento Particolare di Gara e cengivo della circolare
informativa n° 1 del Comitato Organizzatore apptavdalla F.I.A. e dalla C.S.A.l.
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Allegato 1

TERMINOLOGIA

SETTORI
| tratti di percorso compresi tra due Controlli @& O) successivi sono chiamati settori.

SEZIONI

Ogni parte del Rally compresa tra:

- la partenza del Rally ed il primo riordino

- fra due riordini successivi

- fra l'ultimo riordino e I'arrivo di tappa del hal

TAPPA
Ogni parte del Rally separata da un tempo mininefiggato di sosta.

NEUTRALIZZAZIONE
Tempo durante il quale gli equipaggi sono fermatiadDirezione di Gara per qualsiasi ragione.

RIORDINO

Una sosta prevista dagli Organizzatori con un @tliotiOrario all'entrata ed all'uscita, in regime di
parco chiuso per permettere sia un ritorno allioregorico, sia il raggruppamento degli equipaggi
rimasti in gara. |l tempo di sosta potra esseredihte da un equipaggio all'altro.

PARCO CHIUSO
Zona nella quale nessuna riparazione e intervenita svettura € possibile, salvo i casi
espressamente previsti dalla presente Norma Supptane o dal Regolamento Particolare di Gara.

CIRCOLARI INFORMATIVE

Le circolari informative sono comunicazioni uffibiascritte facenti parte integrante del
Regolamento Particolare di Gara e destinate a nadi precisare o completare lo stesso. Le
circolari informative devono essere numerate etdataconcorrenti, o i membri dell'equipaggio, ne
firmeranno ricevuta/presa visione su apposito temis

Le circolari sono emesse:

- dagli Organizzatori prima dell'apertura dellerigmni. In questo caso esse saranno sottoposte
all’approvazione della CSAI (o della FIA in casogdire valevoli o candidate FIA);

- dai Commissari Sportivi durante la manifestazjoren eccezione delle modifiche riguardanti il
percorso, per le quali le circolari informative poso essere emesse dal Direttore di Gara.

TABELLA DI MARCIA
Documento destinato a raccogliere i visti e lastggrione dei tempi ai differenti controlli previst
sul percorso.

PROVE SPECIALI
Tratti di percorso obbligatoriamente chiusi al ficaf da percorrersi a velocita cronometrata e
compresi tra due controlli orari.
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Allegato 2

ADDETTI Al RAPPORTI CON | CONCORRENTI

| NCARICO PRINCIPALE

Fornire informazioni ai concorrenti e svolgere wmolo di mediazione in ogni
momento.

Gli Addetti ai Rapporti con i Concorrenti possorssiatere alle riunioni del Collegio
dei Commissari sportivi al fine di tenersi inforimsullle decisioni prese.

PRESENZA DURANTE LA GARA
Gli Addetti ai Rapporti con i Concorrenti saraneperibili:
. durante le verifiche sportive e tecniche,
. presso la segreteria della manifestazione,
. alla partenza del Rally e alla partenza della seadappa,
. ai riordinamenti di Marina di Campo e di Enfola,
. al Parco Chiuso alla fine della prima Tappa
. al Parco Chiuso dell'arrivo finale (compatibilmewtan gli orari della Gara).

FUNZIONI
. Rispondere accuratamente a tutte le domande paistemicorrenti
. dare tutte le informazioni e chiarimenti possiksirca il Regolamento e lo
svolgimento della gara.

M EDIAZIONE

Evitare di trasmettere ai Commissari Sportivi tuderichieste che possano essere
risolti soddisfacentemente attraverso una chiaftagagione, con l'eccezione dei
reclami, per esempio dirimere contestazioni sui piemmon l'assistenza dei
cronometristi.

L’addetto alle relazioni con i concorrenti dovratake di riferire qualsiasi notizia o
prendere qualsiasi iniziativa che possa indurreeagmtare reclami.

|

Sig. Féderico Consolandi Sig. Paolo Contesini

Ty

Gli addetti alle relazioni con i concorrenti saranro riconoscibili tramite
bracciale rosso.
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Allegato 3

PIANO DI PRONTO INTERVENTO E DI SICUREZZA

| SPEZIONE

Una vettura apripista 000 transitera sul perconsora prima del 1° Concorrente
provvedendo a distribuire manifestini sul comporato che il pubblico deve tenere
durante il transito delle vetture e invitando a mwealtoparlante il pubblico stesso a
tenere un comportamento corretto e sportivo.

Una vettura apripista 00 transitera da 15 a 30 tnpruma del 1° Concorrente con a
bordo un Commissario Responsabile incaricato die dB®K definitivo per
I'effettuazione della Gara.

Una vettura apripista O transitera da 5 a 25 mipatha del 1° Concorrente con la
funzione di Concorrente 0.

Tutte le vetture Apripista sono munite di sirenampeggianti rossi, radio rice-
trasmittente e/o radiomobile.

COMUNICAZIONI

Tutte le Prove Speciali sono collegate via radielefono con la Direzione di gara.
Le stazioni predisposte variano da 2 per provaacarb per prova lunga. Tutte le
stazioni radio sono segnate sul ROAD-BOOK in matie i Conduttori siano in

grado di riconoscere le esatte ubicazioni per exaintomunicazioni di emergenza.

AMBULANZE E MEDICI

In ogni Prova Speciale sono dislocate da 1 a 4 &Embe secondo la lunghezza delle
prove. Altre ambulanze sono dislocate in puntiifidel percorso e sono a
disposizione del Direttore di Gara per un prontemwento. Medici itineranti seguono
la gara e sono sempre disponibili all'inizio di ogRArova Speciale. Tutte le
ambulanze e i medici sono collegati con la Diregioin Gara. Tutti gli Ospedali di
zona hanno ricevuto comunicazione di tenere inrespersonale e mezzi per
eventuale assistenza d’urgenza. Inoltre, in ogav®Speciale € stato predisposto un
mezzo fornito di estintori per un rapido intervento

SPETTATORI

Il pubblico e stato avvertito con buon anticipapazzo di manifesti e volantini, sul
transito e sugli orari della manifestazione edatosillustrato sul comportamento da
tenere. Inoltre, oltre alla Forza Pubblica, il Ctato Organizzatore ha predisposto
con il proprio personale la sorveglianza del pesgon modo da garantire una buona
sicurezza anche per il pubblico.
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NOTE
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